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The	demonstration	of	the	apostolic	preaching

The	demonstration	of	the	apostolic	preaching	summary.	Irenaeus	the	demonstration	of	the	apostolic	preaching.	St	irenaeus	the	demonstration	of	the	apostolic	preaching.

Ireneeus	(2nd	century	-	c.	202	EC)	Translated	by	Armitage	Robinson	(1858	-	1933)	Eusebio	In	his	ecclesiastical	history	tells	us	that	in	addition	to	his	great	work	against	heresies,	Sant'Ireno	wrote	a	speech	in	demonstration	of	apostolic	preaching.	This	work	has	been	completely	lost	sight:	nobody	never	seems	to	have	quoted	a	word	of	it.	But	he	recently
reappeared	in	an	Armenian	manuscript	together	with	the	IV	and	V	books	of	the	major	work.	The	Armenian	translation	demonstrates	to	be	a	fairly	close	yield	of	the	original	Greek	...	what	Irenaeus	undertakes	in	the	current	work	is	to	highlight	the	main	points	of	this	apostolic	message,	which,	as	explained	in	his	greater	work,	Ã	It	was	handed	down	to	the
church	from	the	sequences	of	the	bishops	and	is	the	same	essentially	in	all	parts	of	the	world,	and	to	demonstrate	its	truth	more	especially	by	the	sacred	writings	of	the	Old	Testament.	-	Summary	of	Preface	Gender	(I):	Christianity	-	Other	languages:	English	The	demonstration	of	apostolic	preaching;	On	a	day	of	many	and	various	denominations,	one
might	ask	ourselves	what	the	doctrine	and	faith	of	the	unified	Apostolic	Church.	Due	to	a	modern	discovery	of	an	ancient	lost	manuscript,	we	now	know.	The	demonstration	of	apostolic	preaching	is	a	faithful	transmission	of	what	the	intellectual	Christian	was	taught	in	the	second	century.	Ireneo,	Bishop	of	Lyon,	famous	as	a	subduoso	of	heretics	and	as
the	most	brilliant	mind	of	Chrisitian	of	time,	now	brings	us	this	first	body	of	doctrine,	being	only	decades	removed	from	the	apostles	of	Christ.	In	the	Logos	edition,	this	volume	is	enhanced	by	an	extraordinary	functionality.	Important	terms	connect	to	dictionaries,	encyclopedias,	and	a	wealth	of	other	resources	in	your	digital	library.	Perform	powerful
searches	to	find	exactly	what	you	are	looking	for.	Discuss	with	the	use	of	tablets	and	mobile	applications.	With	bible	software	logos,	the	most	efficient	and	complete	search	tools	are	in	one	place,	so	you	get	the	most	out	of	your	studio.	During	the	first	400	years	that	Christianity	was	present	in	the	world	has	changed	dramatically.	He	started	small	in	an
area	near	the	eastern	Mediterranean	area,	but	in	these	400	years,	he	grew	up	to	embrace	the	whole	Mediterranean	and	his	surroundings.	During	this	period	of	growth,	there	was	also	a	lot	of	change	within	the	beliefs	of	Christianity	with	the	main	belief	that	focuses	around	Jesus	Christ.	While	Christianity	grew	and	made	him	to	new	areas	he	was
introduced	to	new	people	who	played	the	different	scriptures	and	preached	what	he	meant	being	a	Christian.	Some	of	the	most	influential	writings	in	these	years	come	from	Ireneus	of	Lyon,	writer	of	the	second	century,	Christian,	theologian	and	bishop.	He	expressed	his	convictions	of	what	has	made	a	Christian	a	Christian	inside	His	writing.	One	of	his
most	famous	writings,	The	Demonstration	of	the	Apostolic	Predication,	emphasizes	the	idea	of	the	Most	Holy	Trinity	and	the	Rule	of	Faith	in	interpretation	in	interpretationThe	Bible.	Ireneus	believed	that	the	rule	of	faith	was	ultimately	necessary	and	requested	when	he	reads	and	interprets	the	word	of	Christianity	he	said,	in	the	words	of	Isaiah,	"if	you
don't	believe	us,	nor	will	you	understand	...	in	the	eyes	of	Ireneo,	the	Rule	of	faith	is	one	of	the	main	things	that	makes	a	Christian	a	Christian.	The	first	part	of	the	rule	of	faith	recalls	the	Christians	of	Ã	¢	â,¬	Å	"God,	the	Father,	not	created,	not	material,	invisible;	a	god,	The	creator	of	all	things	"paragraph	5).	Ireneeus	believes	that	this	is	important
when	you	interpret	the	Bible	because	God's	God	is	the	creator	of	everything	and	-	Ã	¢	â,¬	Å	"by	His	word	has	created	the	whole	world	...	Ã	¢	â,¬"	Given	the	Read	in	which	each	of	the	things	should	respect	...).	Ireneeus	says	that	since	God	is	...	...	half	of	paper	...	...	t	is	from	him	(paragraph	100).	An	established	in	Priority,	Ireneeus	puts	much	emphasis	on
the	conviction	in	all	three	figures.	Ultimately,	Ireneeus	believes	that	the	rule	of	faith	is	one	of	the	main	attributes	that	Christians	must	have	to	be	a	Christian.	In	this	case,	mentioning	the	reasons	why	the	rule	of	the	Faith	is	so	essential	to	remember	the	true	Christians.	It	provides	this	giving	the	arguments	against	its	point	of	view	and	they	omit	them	by
giving	its	truth	that	is	the	rule	of	faith.	Overall,	while	there	are	many	important	beliefs	than	They	can	come	from	Christianity,	the	main	belief	that	helps	with	the	interpretation	of	the	SC	Ritures	and	the	Bible	can	be	seen	in	the	rule	of	faith.	The	rule	of	faith	should	act	as	an	orientation	and	a	reminder	to	the	truth	of	Christianity.	Without	the	rule	of	faith,	it
would	be	easy	to	get	lost	and	forget	what	the	truth	is	really.	Buy	New	Price:	US	$	12.68	Convert	Currency	Shipping:	US	$	13.62	From	United	Kingdom	to	USA	Destination,	Rates	and	Speed	​​Add	to	cart	Verified_User30	Return	Politics	One	of	the	great	Christian	writings	of	the	second	century	",	demonstration	of	apostolic	preaching	"It	is	a	book	that	all
true	believers	can	scroll.	In	writing	to	him	a	friend	of	him,	Ireneeus	explains	the	Christian	faith	highly	quoting	from	the	Old	Testament.	He	describes	him	as	a	"essential	manual,	which	can	soon	be	achieved,	learning	all	members	of	the	body	of	the	truth	in	a	short	space,	and	receive	the	demonstration	of	the	things	of	God	in	short."	Really	a	remarkable
piece	of	literature,	imbued	with	the	truth	of	the	Gospel,	this	book	should	be	the	food	for	the	hungry	soul	that	wants	more	than	god.ay	that	you	are	definitely	blessed	while	you	are	part	of	this	book!	69	1.	Knowing,	my	beloved	Marcianus,	your	desire	to	walk	in	the	pity,	which	alone	leads	to	man	to	eternal	life,	welcomes	me	with	you	and	I	do	my	prayer
that	you	can	preserve	your	whole	faith	and	then	be	pleasant	To	God	who	did	you.	It	would	have	been	possible	for	us	to	always	be	together,	to	help	us	each	other	to	lighten	the	work	of	our	earthly	life	with	continuous	speech	operation	together	on	the	things	that	profit.5757This	opening	is	in	the	of	the	introductions	to	each	of	the	five	books	Against
heresies:	in	the	first	of	these,	of	which	the	Greek	is	preserved,	we	have	parallels	to	the	language	used	here:
αρααααααααααρααααααααααααααααραααααααααραααααααααρααααααααρααααααααααααααααααααααααρααααααααααααααααααααααααααααααααααααραααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααα	But,	since	at	this
moment	we	are	separated	from	each	other	in	the	body,	but	according	to	our	power	we	will	not	fail	to	speak	with	you	writing,	and	to	show	in	short	the	preaching	of	the	truth	for	the	confirmation	of	your	faith.	5858	“To	spread	preaching.”	This	corresponds	to	the	wording	of	the	title:	the	∞ίδειξις,	ostensium,	or	“demonstration”	of	the	Apostolic	Predication.
We	send	you	how	it	was	a	manual	of	essentials,59Lit.	“a	more	essential	remembrancer.”	that	can	be	reached	very	little,	learning	in	short	space	all	members	of	the	truth	body,	6060	Cf.	I,	i.	20:	σν	καστον	δα	τα	breveων	ε	delρημένων	τακα	δξ	δία	So	it	will	be	fruitful	for	your	salvation,	and	you	will	shame	all	those	who	inculcate	falsehood,	and	will	bring
with	all	confidence	our	sound	and	pure	teaching	to	all	who	wish	to	understand	it.	For	one	is	the	road	that	leads	up	to	all	those	who	see,	lighten	with	the	light	of	heaven:	but	many	and	dark	and	contrary	are	the	ways	of	them	that	do	not	see.	This	way	leads	to	the	kingdom	of	heaven,	joining	man	to	God;	but	those	ways	lead	to	death,	separating	man	from
God.	Therefore	it	is	necessary	for	you	and	for	all	those	who	take	care	of	their	salvation	to	make	your	course	unsatisfactory,	firm	and	safe	by	faith,	that	you	do	not	afflict	yourself,	neither	be	delayed	and	held	in	material	desires,	nor	turn	and	wander	from	the	right.	Now,	for	man	is	a	living	being	composed	of	soul	and	flesh,	6161Cf.	IV.	pref.	3:	“Homo	est
autem	temperatio	animæ	et	carnis:”	V,	vi.	1,	viii.	1,	ix.	1.	He	must	exist	from	both	of	these:	and,	while	both	offences	come,	the	purity	of	the	flesh	is	the	restrictive	abstinence	from	all	shameful	things	and	from	all	unjust	actions,	and	the	purity	of	the	soul	is	the	faith	of	maintenance	to	God	whole,	not	adding	or	decreasing	from	there.	Since	devotion	is
obscured	and	subtold	by	overheating	and	by	the	coloring	of	the	flesh,	it	is	broken	and	polluted	and	not	whole,	if	falsehood	enters	the	soul:	but	he	will	remain	in	his	beauty	and	in	his	measure,	when	the	truth	is	constant	in	soul62O,	“spirit”.	The	Armenian	word	for	“spirit”	(πνεكμα	is	sometimes	used	for	“soul”	(ψυχή):	context	shows	that	it	is	so	used	here.
and	purity	in	the	flesh.	For	what	71profit	is	knowing	the	truth	in	words,	and	polluting	the	flesh	and	doing	the	works	of	evil?	Or	what	profit	can	the	purity	of	the	flesh	bring,	if	the	truth	is	not	inBecause	they	rejoice	with	each	other,	and	they	are	united	and	allies	to	bring	man	to	face	with	God.	Therefore	the	Holy	Spirit	says	from	David:	Blessed	is	the	man
who	did	not	walk	in	the	council	of	the	empio:	that	is	the	advice	of	nations	that	do	not	know	God;	because	they	are	wicked	that	do	not	worship	the	God	who	is	truly.	So	the	Word	says	to	Moses:	I	am	the	One	who	is;6363636363Lit.,	“I	am	the	Existing”,	as	in	LXX	γώ	ε.μι	.ν.	In	III,	vi.	2	words	are	quoted	as	the	Father	said,	but	those	who	do	not	worship	the
God	who	is,	these	are	the	wicked.	And	he	did	not	stop	in	the	way	of	sinners;	but	sinners	are	those	who	have	the	knowledge	of	God	and	do	not	keep	his	commandments,	that	is,	snout	jokes.	And	he	didn't	sit	in	the	seat	of	the	pestilential:6464	Here,	as	usual,	the	LXX	(λοιμων)	is	followed.	now	the	pestilential	are	those	who	by	wicked	and	perverse	doctrines
corrupt	not	only	themselves,	but	also	others.	For	the	seat	is	a	symbol	of	teaching.	These	are	all	heretics:	they	sit	in	the	seats	of	the	pestilential,	and	those	are	corrupt	that	receive	the	poison	of	their	doctrine.	3.	Now,	that	we	cannot	suffer	from	this	type,	we	must	need	to	maintain	the	rule	of	faith	without	deviation,656565Cf.	I,	i.	20:	τ	τνννα	τξς	Мληθεας
ατατατατχωη,	νν	διק	βαπτίσματος	ε.ληφε.	The	Armenian	took	over	the	Greek	word	κανών.	and	do	the	commandments	of	God,	believing	in	God	and	fearing	Him	as	Lord	and	loving	Him	as	Father.	Now	this	doing	is	produced	72	by	faith,	because	Isaiah	says:	If	you	don't	believe	or	understand.	And	faith	is	produced	by	the	truth,	because	faith	rests	on
things	that	really	are.	Because	in	the	things	that	are,	as	they	are,	we	believe;	and	believe	in	things	that	are,	as	always,	we	hold	our	trust	in	them.	Since	then	faith	is	the	perpetuation	of	our	salvation,	we	must	need	to	give	many	pains	to	its	maintenance,	so	that	we	can	have	a	true	understanding	of	the	things	that	are.	Now	faith	celebrates	it	for	us;	like	the
elders,	the	disciples	of	the	Apostles,6666Cf.	V,	xxxvi.	i:	“presbyteri	apostlerum	discipuli.”	they	delivered	us.	First	of	all,	he	tells	us	that	we	received	baptism	for	the	remission	of	sins,	in	the	name	of	God	the	Father,	and	in	the	name	of	Jesus	Christ,	the	Son	of	God,	who	was	incarnated,	dead	and	risen,	and	in	the	Holy	Spirit	of	God.	And	that	this	baptism	is
the	seal	of	eternal	life,	and	it	is	the	new	birth	to	God,	that	we	should	no	longer	be	children	of	mortal	men,	but	of	the	eternal	and	perpetual	God;	and	that	what	is	eternal	and	continuous	is	done	God;67	This	passage	is	dark,	and	I	can't	feel	any	confidence	in	my	rendering	of	it.	The	Armenian	translator	probably	misunderstood	the	construction	of	Greek:
His	verbs	are	all	in	infinite,	which	suggests	that	Irenæus	is	recording	what	teaches	faith.Words	â€	"Meda	a	Dio"	Represent	Î	̧îμî	Îμîîîμá¿-ï	̧	̧	̧	α11.	This	word,	if	not	traceable	elsewhere	in	IrenÃ	|us,	is	found	in	other	early	writers:	Hippolytus,	Philos.	X.	34:	γá1⁄23γî¿	1⁄2α	ï,	γá	1⁄2	°	ï	̧	̧	̧μá1⁄2ïï,	.Â	1⁄4	̧	̧μα	"€	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente
frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente
frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente
frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente
frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	frequente	Î1⁄4	Îμá	Îμ	Îμá	Îμá	Îμá	Î	̧	Î	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̄	̧	̧	̧	̧	̄	̧	̄	̧	̄	̧	̄	ï	̧	̧	̧	̧	̧	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̧	̧	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̧	̄	̄	̄	̄	̧	̧	In	IrenÃ	|	thought	finds	expression	in	various	forms:	see	IV,	LXIII.	3:
"QUONAMIA	NOT	THE	INTIOTION	OF	SUMUS	FACTI,	SED	Primo	Quidem	Homines,	Tunc	Demum	DII:	Â	€	also	III,	VI.	1.	And	it	is	on	all	things	that	are	done,	and	all	things	are	put	under	him;	73	And	all	the	things	that	are	put	under	him	are	done;	For	God	is	not	the	ruler	and	the	Lord	on	the	things	of	another,	but	alone;	6868This	is	a	reminiscence	of
controversy	with	heretics	who	have	denied	that	the	good	God	of	the	New	Testament	was	the	Creator	God	of	the	Old	Testament:	see	IV,	XXXIV	.	2:	â€	œnon	Enim	Aliena	SED	SUA	SADDITIT	EI	...	(of	the	Father	committing	all	things	to	the	son);	V,	II.	1:	â€	œVani	Autem	Here	in	Aliena	Dicunt	Dominum	Venisse,	Velut	Aliena	ConcupisCenemmenmâ€	(where
the	arm.	It	allows	us	to	correct	the	Latin,	which	has	â€	œdeumâ	€).	And	all	things	are	of	God;	And	so	God	is	all-powerful,	and	all	things	are	of	God.	Because	it	is	necessary	that,	the	things	that	are	done	should	have	the	beginning	of	their	process	from	a	great	cause;	And	the	beginning	of	all	things	is	God.	Because	he	himself	was	not	done	by	anyone,	and
by	him	all	things	were	done.	And	so	it	is	right	before	believing	that	there	is	a	god,	the	Father,	who	has	done	and	shaped	all	things,	and	did	what	was	not	that	should	be,	and	who,	containing	all	things,	alone	is	uncontaminated.696969in	IV,	xxxiv.	2	Quotes,	as	â€	œscripture,	â€	"The	shepherd	of	Hermas,	mand.:	ï	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,
,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	So	do	I,	XV.	1.	Now	among	all	things	is	this	our	world,	7070iv,	xxxiv.	1:	â€	œin	Omnibus	Autem	Et	Nos,	Et	Hunc	Mundum	Qui	Est	Secundum	Nos:	â€	"I,	XV.	1:	â€	œtenim	mundus	ex	omnibus:	â€	iii,	xi.	7:	â€	œin	omnibus	ergo	est	et	hÃ	|c	quÃ	|	secondundum	nos	est
conditio.Â	€	And	in	the	world	is	man:	therefore	also	this	world	was	formed	by	God.	5.	So	then	we	are	shown	7171OR	"--ShownBeing	"See	V,	XVIII.	1:"	SIC	Unus	Deus	Pater	Ostenditur	(=	Ãž'Ã®î¼Ã¡	Â	·	Î	±	Ã®Ã®Â½Ã¯	...	Ã¯	"Î	±	Â	±	â	¹).	A	god	,	the	father,	not	done,	invisible,	creator	of	all	things;	above	those	who	are	nothing	else,	and	after	those	who
are	nothing	else.	And,	since	God	is	rational,	therefore,	to	the	(the)	word	that	created	the	things	that	Manufactured;	72	God	is	Î	»Î¿î³Î¹îœ,	therefore	by	î"	ïœî¿ï,	created	the	world.	The	game	on	the	words	is	given	by	the	harmon,	but	it	cannot	be	given	by	the	English	translation.	And	God	is	spirit,	and	for	(the)	spirit	has	adorned	all	things:	as	the	prophet
says:	with	the	word	of	the	Lord	the	heavens	were	established,	and	with	him	spirit	of	him	all	their	power.	Since	then	the	word	establishes,	that	is	to	say,	Dü	Body737373â	€	œGives	Body:	â	€	apparently	represents	ïƒï	‰	Î¼î	±	ï	ï	"Î¿ï	€	Î¿î	Î¼îœï,:	cf.	I.	I.	9,	of	the	DeMiurge	of	Valentinus:	ÂŽ	ð	ðïƒï	‰	Î¼î¬ï	ï	ï	‰	Î½	ïƒï	‰	Î¼î	±	ï	€	Î¿ï	€	Î¿ï	€	Î¿î¿áá	ïƒî	±	Î½ï	"Î
±.	And	it	grants	the	reality	of	being,	and	the	Spirit	gives	diversity	74	2:	the	verb	of	him	confirmations	et	sapientia	compingens	omnia;	Â	iv,	xxxi.	2:	â	€	œQui	Omnia	Verba	Fecit	and	Sapientia	Adornavit;	â	€	4:	â	€	œThes	Verba	et	sapientia	Fecit	et	FitAvit	Omnia.â	€	In	this	section,	see	Introd.	pp.	44	FF.	Paul	also	well	his	apostle	says:	a	god,	his	father,	who
is	for	everyone	and	for	everyone	and	for	everyone.	For	everything	he	is	his	father;	And	for	everything	he	is	his	son,	because	by	him	all	things	were	made	by	his	father;	And	in	us	everything	is	the	spirit,	who	shouts	Father	Abba,	and	makes	man	in	the	resemblance	of	God.7575V,	XVIII.	I:	â	€	œSuper	Omnia	Quidem	Pater,	et	ipse	east	Caput	Christi;	For
OMNIA	AUTEM	VERBUM,	ET	IPSE	EST	CAPUT	CF.	IPPOL.	c.	Noet.	14:	Á½	ï	€	Î½	ï	€	Î	±	ï	ï	ï	ï	×	ï	Á½¶	ï	€	Î½	Î½	î	á	ï	‰	Î½,	Á½	Î'ï	...	ï	...	Á¼	Á½¸ï,	Î'Îî	ï	€	Î	¬î½ï	"ï	‰	Î½,	ï"	​​Á½¸	Î'î'î¿î½	ï	€	Î½	ï	€	Î½î¿¿|	Î¼î	±	Î	»Î	±	Î»	Î½	Î½	Î½	Î½	Î	»Î	Î	±	Î»	Î½	ï	€	Î	Î	±	ïƒ	ÎÎ½	ï	€	ÎÎ½	ï	€	ÎÎ½.	Now	the	spirit	shows	the	word,	and	therefore	the	prophets	announced	the	son	of
God;	And	the	word	pronounces	the	spirit,	and	therefore	he	himself	the	announcer	of	the	prophets,	and	leads	and	draws	man	to	his	father.	This	is	then	the	order	of	the	rule	of	our	faith,	and	the	foundation	of	the	building,	and	the	75stability	of	our	conversation:	God,	the	Father,	not	done,	not	material,	invisible;	A	unique	God,	creator	of	all	things:	this	is	the
first	point76lit.	â	€	œhead:	â	€	cf.	7,	100.	of	our	faith.	The	second	point	is:	the	Word	of	God,	Son	of	God,	Christ	Jesus	Our	Lord,	who	was	manifested	to	the	prophets	according	to	the	form	of	their	prophetism	and	according	to	the	method	of	the	father's	dispensation:	77	This	is	fully	realized	in	IV	,	LV.	1â	€	"6:	The	prophets	were	â	€	œMembers	of	Christâ	€,
and	so	each,	according	to	the	â	€	œmembroâ	€	era,	declared	his	portion	of	prophecy,	all	together	announcing	everything.	Through	which	all	things	were	made;	who	also	at	the	end	of	the	times,	to	complete	and	collect	up7878La	same	double	yield	of	Î½Î	Ð	±	ÎºÎμÏ	Î	±	Î	»Î	±	Ï	Î	±	Î¹Ï	I	II	±	Î¹	(Eph.	i.	10)	is	located	In	the	ARM	version.	by	V,	i.	2.	all	things,
was	a	man	among	men,	visible	and	tangible,	7979IV,	xi.	4:	â	€	œetable	visitable.	That	Latin	â	€	œPassibilisâ	€	should	be	corrected	at	â	€	œPalpabilis.â	€	To	abolish	death	and	show	life	and	produce	a	union	community80	this	double	render	occurs	in	weapon	IV,	XXXIV.	4	and	V,	i.	1,	where	the	Latin	has	simply	â	€	œcommunioâ	€.	With	all	this	passage
compare	IV,	XXXIV.	4:	â	€	œQui	Novissimis	Tempobus	Homo	in	Omaibus	Factus	East,	UT	FineM	conjozonet	Principle,	East	ID,	Hominem	Deo.â	€	Between	God	and	the	man.	And	the	third	point	is:	the	Holy	Spirit,	through	which	the	prophets	prophets	prophesied,	and	the	fathers	learned	the	things	of	God,	and	the	righteous	were	conducted	in	the	way	of
justice;	And	that	at	the	end	of	the	times	it	was	poured	into	a	new	way	81	we	have	the	same	words	in	IV,	LV.	6:	â	€	œin	Novissimis	Temporibus	nine	Empus	East	in	Nos.â	€	a	man	on	the	whole	earth,	renewing	man	to	God.	And	for	this	reason	the	baptism	of	our	76Regeneration	proceeds	through	these	three	points:	God	the	Father	who	It	gives
regeneration	through	his	son	through	the	Holy	Spirit.	For	many	how	to	carry	(in	them)	the	spirit	of	God8282IV,	XXV.	2:	â	€	œAssuescens	Hominem	bring	ejus	spiritum;	â	€	xxxiv.	6:	â	€	œQui	Portant	spiritum	ejus.â	€	are	brought	to	the	word,	which	is	to	the	son;	And	the	son	brings	them	to	his	father;	And	the	father	makes	them	own
incorruption.838383iv,	xxxm.	5	Without	the	spirit	it	is	not	possible	to	see	the	word	of	God,	nor	without	the	son	can	approach	the	father	for	the	knowledge	of	the	father	is	the	son,	8484IV,	XI.	5:	â	€	œAgnitio	Enim	Patris	Filius.â	€	and	the	knowledge	of	the	Son	of	God	is	through	the	Holy	Spirit;	And,	according	to	the	good	pleasure	of	the	Father,	his	son
Ministers	and	dispenses	8585%.	CF.	V,	XVIII.	I:	VERBUM	..	PRÃ|stat	spiritum	omnibus	quemadmodum	vult	paterâ	the	spirit	to	anyone	the	father	wants	and	as	he	wants.	8.	And	by	means	of	the	Spirit	the	father	is	called	the	Most	High,	the	Almighty	and	the	Lord	of	the	armies;	Forwarding	we	learn	about	God	that	he	is	creator	of	heaven	and	land	and	all
over	the	world,	creator	of	angels	and	men,	and	Lord	of	all,	through	which	there	are	all	things	and	by	which	all	things	are	incurred;	Merciful,	compassionate	and	very	tender,	good,	right,	the	God	of	all,	both	of	everyone,	and	of	Jews	and	of	people,	and	of	all,	and	of	those	who	of	their	believers.	To	those	who	believe	that	he	is	as	a	father,	because	at	the	end
of	the	time	he	opened	the	Patto86CF.	c.	91;	and	iii,	XI.	5:	â	€	œTestamentum	Hominibus	Aperiens;	â	€	V,	IX.	4:	â	€	œTestamentum	Evangelii	Apertum	et	Universo	Mundo	Lectum;	â	€	xxxiii.	I:	â	€	œApertionem	HÃ|reditatis;	â	€	cf.	III,	XVIII.	1.	adoption;	77	to	the	Jews	as	a	ladies	and	jurisprudence,	because	in	intermediate	times,	when	man	has	forgotten
God	and	he	went	away	and	he	was	rebelled	by	him,	led	them	to	subjectivities	from	the	law,	so	that	they	could	That	they	had	the	creator	and	the	Creator	for	Lord,	who	also	give	the	breath	of	life,	and	that	we	should	worship	the	day	and	night:	and	for	the	Gentiles	as	a	producer	and	creator	and	omnipotent:	and	for	all	the	supporter	alike	and	the	nourisher
and	the	King	and	the	judge;	Because	no	one	escapes	and	will	be	delivered	by	his	judgment,	nor	Jewish	né	kind,	nor	believer	who	has	sinned,	nor	Angelo:	but	they	now	refuse	his	bontà	will	know	his	power	in	court,	according	to	what	he	says	the	BLESTETTO	Apostle:	not	knowing	that	God's	goodness	leads	to	repentance;	But	according	to	your	hardness
and	heart	penitent	tesurest	for	your	anger	on	the	day	of	the	IRA	and	the	revelation	of	the	right	judgment	of	God,	which	will	make	every	man	according	to	the	works	of	him.	This	is	him	who	called	the	God	of	Abraham	and	the	God	of	Isaac	and	the	God	of	Jacob,	the	God	of	life;	Although	the	sublimit	is	the	size	of	this	God	is	unsuitable.	9.	Now	this	world	is
compressed	by	seven	heavens,	8787	in	which	to	resume	powers	and	angels	and	78	and	angels	and	archangels,	making	service	to	God,	the	Almighty	and	the	producer	of	all	things:	not	as	if	it	were	needed,	but	that	cannot	be	inactive	and	not	profitable	and	ineffective.888Compare	the	reason	given	by	Justin	Martyr	(Dial.	22)	For	worship	to	the	Temple:
"Ã®	Â½	Ã¯	â	€	¡Ã¡	Ã¡	Ã¼	Ã®	Ãž	Ãž	â	€	Ã¡	Ã¡	Ã®	Ãž	Ãž	Ã®	Ã¯,	Ã¡	Ãž	Ãž	Ã®_î¼Ã¡'Ã¯,	Ã¡Â½	".	"	»Ã¯"	Ã¡	Â½	Ã¯	"ÃžÃ¡â¿	Ã¯"	Ã®â¿	Ã®	â,¬	Ã¯	Ã¯	...	Ã¯æ'Ã¯Ã¯Ã¯	â	€	Â	€	¡Ãžâ¿Ã®	Â½Ã¯	"Î³Ã¯,	Ãž	â	±	Ã¡Â½	Ã¯"	Â¿	Â	·	ÃžÂ¼Ã¡	'Ã®	îÃ¡Â¼	Â	°	Ã®'Ã¯	â	€	™	®Â	»Ã®	Â¿	Â»	Â	»Ã®	Â	Â	±"	Ã¯	Ã¯	Ã¯	"Ã®î¼	..	Sapping	Even	the	spirit	of	God	is	collectable	in	(his)
Indwelling,	8981perhaps	the	text	should	Have	emerged	in	order	to	give	Ã	¢	â,¬	å	"Ofazione"	(Ã¡â¼	Ãžâ½Ã¡Â½Â³Ã¯	Î³Ã®Ã®Ã®Ã®â¹Ã®Ã®	Â	Â	±).	And	in	seven	forms	of	service9090or	-	Ã	¢	Â,	¬	å	"ministrationsÃ	¢	â,¬	(=	Ãž'Ã®â¹Ã®	Â	±	Î	±	Î	Î	±	Ã®	Â½Ã¼Ã¡	Â½	Â½	in	the	arm.	Version	of	1	Cor.	XII.	5).	Ã	It	is	considered	by	the	prophet	Isaiah,	as
resting	on	the	son	of	God,	this	is	the	word,	in	his	coming	as	a	man.	The	Spirit	of	God,	he	says,	will	rest	on	him,	the	spirit	of	wisdom	and	understanding,	the	spirit	of	council	and	of	power,	(the	spirit	of	knowledge)	9191	put	from	the	supervision:	see	C.	59,	and	III,	X.	1,	XVIII.	2,	where	the	words	are	data	correctly.	And	of	pity;	Spirit	of	the	fear	of	God	will
fill	it.	Now	the	paradise	that	is	the	first	from	above,	9292	the	heavens	are	enumerated	from	above,	to	correspond	to	the	words	of	the	prophet	and	put	the	wisdom	first	and	the	fear	of	hard	God.	and	understands	the	rest,	is	(that	of)	wisdom;	79	and	the	second	from	it,	of	understanding;	and	the	third	consultant;	And	the	fourth,	consolo	from	above,	(is	that)
could;	and	the	fifth,	of	knowledge;	and	the	sixth	of	pity;	And	the	seventh,	this	lightening	of	ours	is	full	of	fear	of	that	spirit	that	takes	light	to	the	skies.	For,	like	the	model	(of	this),	MosÃ¨	received	the	seven-branched	candlestick,	9393V,	XX.	2:	Ã	¢	â,¬	"clesia	.Ã	¢	.Ã	¢.	Ã¡	Ã	Ã¯	â,¬	Ã¯"	Ã¡	±	Î¼Ã¯Ã¯	...	Ã¯	â	€	ÃžÃ¯,	Lucerne	.Ã,Â	»That	continually	shone	in
the	holy	place;	As	a	model	of	he	received	this	service,	according	to	what	the	word	gives	him:	you	will	be(It)	According	to	all	the	model	of	the	things	you	have	seen	in	Monte.9494IV,	XXV.	3:	"QUONAMAMIAMO	OMNIA	JUXTA	TYPUM	EORUM	QUIA	|	VIDISTI	A	MONTE:	ï	̧	̧	̧	̧	̧	îμî	îμî	î	îμîîîîîî	î1⁄4áááá	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	îμîμîμîμî	î	î	îμî	î	î	î	î	î	î	î	î	îμî	î
î	î	î	î	î	î	î	îμî	î	î	î	î	î	îμî	î	î	î	î	î	î	î	î	î	îμî	î	î	î	î	î	î	î	î	î	î	î	The	variation	can	be	due	to	a	reminiscence	of	acts	VII.	44	á	1⁄2	î	ï	̄	̄	á	±	αîμα11.	10.	Now	this	God	is	glorified	by	his	word959595on	the	glorification	of	the	Father	by	the	Son	and	the	Holy	Spirit,	see	Introd.	P.	39.	Who	is	his	son	continually,	9696	the	meaning	is	uncertain:	the	word	means	â€	œDaily,
continue,	perpetualâ€;	But	it	is	also	used	as	an	adverb.	German	translations	take	it	in	the	sense	of	“eternal”	(Sein	Ewiger	Sohn).	It	makes	Î'î1á	1⁄2	°	Î	α	1⁄2ï	"Á1⁄2	̧,	in	Lev.	xxiv.	2;	And	this	could	have	been	the	original	Greek	in	this	passage.	But	also	so	it	is	not	clear	if	it	has	to	be	taken	with	â€	"that	is	his	son,	â€	or	with	â€	œis	glorified"	for	the	eternal
frondate	that	we	can	compare	III,	XIX.	1:	â€	"Existens	Semper	Apd	Patrm;	â€	and	IV,	XXXIV.	3:	â€	œSper	Cum	Patret	Erat.Â	€	And	from	the	Holy	Spirit	that	is	the	wisdom	of	the	Father	of	all:	and	the	power	/	i	of	these,	(i.e.)	of	the	word	and	wisdom,	which	are	called	Cherubini	E	Serafini,	9797origen	in	his	comment	on	Romans	(III,	Â§Â	8)	interprets	the
two	cherubosi	on	the	mercuré	seat	of	the	son	and	the	Holy	Spirit.	In	De	Principio	(I,	III.	4,	IV,	III.	26)	It	gives	the	same	interpretation	of	the	two	Seraphim	of	ISA.	vi.	3,	saying	that	he	received	it	from	his	Hebrew	teacher:	he	adds	that	the	same	applies	to	the	two	living	creatures	of	the	hab.	III.	2	(LXX).	Philo	(Vit.	Mos.	III.	α	The	former	1⁄2	€	Î	1⁄2	»1⁄4á	±	±
α	1⁄2	±	α¶îμ	α	1	Î	̧îμá1⁄2ïï,	the	latter	αá1⁄2	ï	̄	Îoá1⁄2	ï	̄	Î	Î	Î	̄	Î	Î	Î	̄ï	̄	̄	Î	Î	̄	Î	Î	Î	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	Î	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	This	probably	opened	the	way	to	the	interpretation	of	the	Orrigno.	with	incessant	voices	glorify	God;	And	80	everything	created	that	is	in	heaven	gives	glory	to	God	the	father	of	all.	He	created	the	whole	world	for	his	word,	and	in
the	world	are	angels;	And	to	the	whole	world	he	has	given	the	laws	in	which	everything	should	respect,	and	according	to	what	is	determined	by	God	should	not	exceed	their	limits,	each	satisfying	his	appointed	task.	11.	But	man	is	formed	with	his	hands,	9898elsOn	whom	Irena	|us	constantly	speaks	of	the	Son	and	the	Spirit	as	the	hands	of	God:	see
Introd.	P.	51.	Taking	from	the	earth	that	was	purer	and	better,	and	stirred	to	measure	its	power	with	the	earth.	Because	it	traced	its	form	on	the	formation,	9999a	equivalent	to	plasma	or	plasma.	What	should	be	seen	should	be	of	divine	form:	for	(AS)	the	image	of	God	was	formed	by	man	and	fixedEarth.	And	that	you	could	live,	breathed	the	breath	of
life	on	his	face;	Whether	for	the	breath	and	for	the	man	of	training	they	should	be	like	God.	Also	he	was	free	and	self-controlled,	given	by	God	for	this	purpose,	which	could	govern	everything	all	things	that	were	on	earth.	And	this	great	world	created,	prepared	by	God	before	the	formation	of	man,	was	given	to	man	as	a	place,	containing	all	things	in
itself.100100	therefore	both	the	German	dwarfs;	But	they	transfer	words	so	they	can	connect	them	with	"this	great	world	created."	What	we	seem	to	want	is,	â€	"to	have	everything	as	its	own,	â€	if	words	can	bear	that	meaning.	And	there	were	also	in	this	place	with	(they)	tasks	the	81	servants	of	that	god	who	formed	all	things;	And	the	butler,	who	was
set	to	all	his	fellow	servants	received	this	place.	Now	the	servants	were	angels,	and	the	administrator	was	the	archangel.101101	for	this	function	of	the	angels	cf.	PAPIAS,	as	mentioned	by	Andreas	in	Apocal.	C.	34,	serm.	12:	)	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	.	.	.	.	.	.	.	,	,	,	,	,	,	,	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	,	,	,	.	.	.	.	.	,	,	.	.	.	,	.	,	.	.	.	,	,	,	,	,	.	.	.	,	,	,	,	,	,	,	,	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	,	.	.
.	,	.	.	.	.	.	.	.	.	,	,	.	.	.	,	,	,	.	.	.	Now,	having	made	man	Lord	of	the	Earth	and	all	things	in	it,	he	secretly	appointed	him	of	him	also	of	those	who	were	servants.	However	they	were	in	their	perfection;	But	the	Lord,	that	is,	man,	was	(but)	small;	for	he	was	a	child;	102102iv.	lxii.	1:	Î1⁄2μï	Î1î¿ï,	3á1⁄2	°	ï	á1⁄4|	Î1⁄2.	And	it	was	necessary	that	it	should	grow,	and	then
come	to	(his)	perfection.	And,	that	he	could	have	his	nourishment	and	growth	with	festive	and	delicate	meats,	prepared	him	a	better	place	of	this	world,	103103	eccentric	in	the	air,	beauty,	light,	food,	plants,	82fruit,	water	and	all	the	other	needs	of	life,	and	his	name	is	paradise.	And	so	proud	and	good	was	this	paradise,	that	the	Word	of	God	continually
remembered	there,	and	walked	and	spoke	with	man,	imagining	in	advance	the	things	that	should	be	in	the	future,	(i.e.)	that	should	dwell	with	him	and	speak	with	him,	and	should	be	with	men,	teaching	them	justice.	But	man	was	a	child,	not	yet	with	his	perfected	understanding;	Therefore	it	was	easily	guided	by	the	deceiver.	13.	And	while	man	dwells	in
heaven,	God	brought	before	him	all	the	living	things	and	commanded	him	to	give	names	to	all	of	them;	And	whatever	Adam	called	a	living	soul,	this	was	his	name.	And	determined	also	to	make	a	helper	for	man:	For	so	God	said,	it	is	not	good	for	man	to	be	alone:	we	make	for	him	a	helper	encounter	for	him.104104as	lxx,	αα	"ï"	αî	αî	±	Ï	"á1⁄21î1⁄2.	For	all
other	living	beings,	an	equal	and	comparable	helper	was	not	found	and	Adam	liked	it.	But	God	himself	threw	a	trance	on	Adam	and	made	him	sleep;	And	that	work	could	be	accomplished	by	work,	for	there	was	no	sleep	in	heaven,	this	was	brought	upon	Adam	by	the	will	of	God;	Godtook	one	of	Adam's	ribs	and	filled	the	flesh	in	his	place,	and	the	rib	he
took	built	in	a	woman;	105105as	lxx,	á3⁄4	αî¿	"'A1⁄21	1⁄4	·	ï	ï	1⁄2	.Â	».	Îμá1⁄4°	ï,	γï	...	Î	1⁄2α-á-αα	».	And	so	he	brought	it	to	Adam;	and	he	saw	(she)	he	said:	now	it	is	bone	of	my	bone,	flesh	of	my	flesh:	shebe	called	woman,	because	she	was	taken	by	her	husband.8314.	And	Adam	and	Eve,	for	this	reason	the	name	of	the	woman,	were	naked,	and	were	not
ashamed;106106Cf.	III,	xxxii.	1.	because	there	was	in	them	an	innocent	and	childish	mind,	and	it	was	not	possible	for	them	to	conceive	and	understand	nothing	of	what	by	wickedness	through	lust	and	shameful	desires	is	born	in	the	soul.	Because	they	were	in	that	whole	time,	preserving	their	nature;	because	they	had	the	breath	of	life	that	was	breathed
on	their	creation;	and,	while	this	breath	remains	in	its	place	and	in	its	power,	it	has	no	understanding	and	understanding	of	the	things	that	are	basic.	And	so	they	were	not	ashamed,	they	kissed	and	embraced	in	purity	after	the	way	of	children.	15.	But	man	should	not	conceive	too	high	thoughts,	and	be	exalted	and	lifted,	as	if	he	had	no	lord,	because	of
the	authority	and	freedom	granted	him,	and	so	he	should	transgress	against	his	Creator	God,	exceeding	his	measure,	and	restraining	selfish	images	of	pride	in	opposition	to	God;	a	law	was	given	to	him	by	God,	to	be	able	to	perceive	that	he	had	as	Lord	of	all.	And	he	put	certain	limitations	on	him,	that	if	he	should	observe	the	commandment	of	God,	he
should	remain	as	he	was,	that	is	immortal;	but	if	he	should	not	keep	it,	he	should	become	mortal	and	be	dissolved	on	earth	from	where	his	formation	was	taken.	Now	the	commandment	was	this:	Of	every	tree	that	is	in	Paradise	will	eat	freely;	but	of	that	tree	only	from	which	is	knowledge	of	good	84e	of	evil,	of	it	you	will	not	eat;	because	on	the	day	you
eat,	you	will	surely	die.	16.	This	commandment	man	did	not	hold,	but	was	disobedient	to	God,	being	led	astrae	by	the	angel	who,	for	the	great	gifts	of	God	who	had	given	man,	was	envious	and	jealous	of	him,	107107IV,	lxvi.	2;	.κτοτε	γρ	Мποστάτης	М	Мγελος	οτος	κα.	καθ	חχθρός.	θλα	α	λα	λα	λα	λάσμα	τοθ	α	α	λα	α	λα	λα	λα	λα	λάσμα	τοθ	α	α	α	α	λα	λα
λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	λα	V,	xxiv.	4:	“Invidens	homini,	aposta	a	divina	factus	est	lege:	ina	enim	aliena	est	a	Deαo”.	and	both	helped	to	subsidize	and	sin	man,	persuaded	him	to	disobey
God's	commandment.	Thus	the	angel,	becoming	for	his	falseness	the	author	and	author	of	sin,	he	himself	was	struck,	having	offended	against	God,	and	the	man	who	caused	him	to	be	driven	out	of	Paradise.	And	because	through	the	guidance	of	his	apostatized	disposition	and	departed	from	God,	he	was	called	Satan,	according	to	the	Hebrew	word;	that
is	Apostate:	108108V,	xxi.	2:	“Satana	enim	verbum	Hebraicum	apostatam	significat.”	Cf.	Mart.	Dial.	103.	a	but	is	also	called	slander.	Now,	God	cursed	the	serpent	that	brought	and	carried	the	slander;	and	this	male	diction	approached	the	beast	itself	and	the	angel	hidden	and	hidden	inalso	on	Satan;	and	the	man	He	put	away	His	presence,	removing
him	and	making	him	dwell	on	the	road	to	Paradise109109Cf.	Gen.	iii.	24:	κατακισεν	αταν	Мπέναναναντι	το	παραδείσου	τξς	τρυφξς	τρυφρας	τας	τρας	τρυφρας	τας	ατατας	ατατατας	τατας	τας	τατατασείσίσείσεν	ας	τας	τας	τας	τας	τας	τας	τασείσείσεν	τας	τας	τας	τας	τας	τασείσείσεν	τας	τας	τασεν	τας	τας	τας	τας	τας	τας	ταν	ασεν	ασε	Perhaps	“the
way”	comes	from	“the	way	of	the	tree	of	life”	in	the	same	verse.	in	that	time;	for	Paradise	does	not	receive	sin.	17.	And	when	they	were	put	out	of	Paradise,	Adam	and	his	wife.	Eva	fell	into	many	problems	of	anxious	pain,	going	forward	with	pain	and	fatigue	85	and	lament	in	this	world.	For	under	the	beams	of	this	sun	man	cultivated	the	earth,	and	put
thorns	and	cards,	the	punishment	of	sin.	Then	what	was	written	was	done:	Adam	knew	his	wife,	and	she	conceived	and	gave	birth	to	Cain;	and	after	him	left	Abel.	Now	the	apostate	angel,	who	led	man	into	disobedience	and	sinned	him	and	caused	his	expulsion	from	Paradise,	not	content	with	the	first	evil,	put	a	second	on	his	brothers;	because	he	filled
Cain	with	his	spirit	made	him	fratricide.	And	so	Abel	died,	killed	by	his	brother;	meaning	that	certain	should	be	persecuted,	oppressed	and	killed,	the	iniquity	of	killing	and	persecuting	the	righteous.	And	on	this	God	was	even	more	angry	and	cursed	Cain;	and	it	came	to	pass	that	all	of	that	race	in	successive	generations	were	made	as	a	begetter.	E	God
raised	another	son	to	Adam	instead	of	Abel	who	was	killed.	18.	And	for	a	long	time,	wickedness	extended	and	spread,	and	came	near	and	stood	in	the	hands	of	all	the	race	of	humanity,	until	a	small	seed	of	justice	remained	among	them,	and	on	this	earth	there	were	unlawful	unions,	for	angels	were	united	with	the	daughters	of	the	race	of	humanity;	and
they	brought	their	children,	that	for	their	greater	greatness	they	were	called	giants.	And	the	angels	brought	gifts	to	their	wives,	teachings	of	wickedness,	110110	This	is	from	the	Book	of	Enoch,	to	which	Irenæus	also	refers	in	IV,	xxvii.	♪	De	cultu	fem.	i.	2,	ii.	10	(ut	Enoch	refert).	as	they	have	brought	86them	the	virtues	of	roots	and	herbs,	dye	in	colors
and	cosmetics,	the	discovery	of	rare	substances,	the	potions	of	love,	adverssions,	loves,	lust,	the	bonds	of	love,	the	spells	of	bitterness,	and	all	witchcraft	and	hateful	idolatry	to	God;	from	the	entrance	of	which	things	in	the	world	the	evil	has	spread	and	spread,	while	the	evil	has	diminished	in	justice.	19.	As	long	as	the	judgment	came	upon	the	world	by
God	through	a	flood,	in	the	tenth	generation	by	the	first	form	(man);	No,	just	beingRight.	And	he	for	his	justice	was	delivered	himself,	and	his	wife	and	his	three	sons,	and	the	three	wives	of	his	sons,	excluding	in	the	ark.	And	when	the	destruction	came	upon	all,	both	man	and	animals,	who	were	on	earth,	what	was	preserved	in	the	escaped	ark.	Now	the
three	sons	of	Noah	were	shem,	ham	and	japheth,	from	which	again	the	race	was	multiplied:	because	these	were	the	beginning	of	humanity	after	the	flood.	20.	Now	he	fell	under	a	curse,	and	the	two	(other)	inherited	a	blessing	because	of	their	works.	For	the	youngest	of	them,	111111	the	Armenian	corresponds	to	the	Greek	Î	1⁄2γïžï	"γï	îï,	(Gen.	IX.	24).
Because	there	were	three	sons	of	Noah,	the	comparative	causes	difficulties.	Origen	took	it	as	a	superlative:	for	later	Greek	(as	in	French)	the	comparison	with	the	article	is	used	as	a	superlative.	He	continued	to	argue	that	as	the	ham	was	not	the	youngest	son	of	Noah,	the	word	-	was	used	for	his	niece,	and	that	â€	"He	knew	what	his	nephew	had	done
(Canaan)	...	The	curse	falls	to	Canaan.	This	accorded	with	a	tradition	gave	him	by	his	Hebrew	teacher	(Comm.	In	Gen.	IX.	18;	Lomm.	VIII,	p.	65).	The	problem	arises	from	the	fact	that	"the	curse	of	the	ham	was	not	pronounced	on	the	ham,	but	on	his	son	Canaan.	Justin	Martyr	(square	139)	says	that	Noah	cursed	his	son;	"Perform,	the	prophetic	spirit
would	not	curse	his	son,	who	had	been	blessed	with	the	other	sons	of	God."	Whoever	was	called	ham,	having	laughed	at	his	father,	and	having	been	87connennate	of	the	sin	of	wickedness	because	of	his	indignation	and	injustice	against	his	father,	received	a	curse;	And	all	the	posterity	that	came	from	him	involved	in	the	curse;	From	where	it	happened
that	all	his	race	after	him	was	prudent,	and	in	sins	they	increased	and	multiplied.	But	shem	and	japheth,	his	brothers,	because	of	their	pity	towards	their	father	they	received	a	blessing.	Now	the	curse	of	the	ham,	with	which	his	father	Noah	cursed	him,	is	this:	Goddamn	to	be	drained	the	child;	112112here	but	it	does	not	make	trouble	to	talk	about	"the
curse	of	the	ham."	It	is	clear	that	he	had	a	text	from	the	LXX,	which	allowed	him	to	do	so.	Gen's	Hebrew.	IX.	25	gives	us:	"Being	Canaan:	a	servant	of	servants	will	be	to	his	brothers.	Â	The	LXX	has:	Î	Î	̄	̄	̄	Î	̄	̄	̄	̄	̄	Î	̄	Î	̄	̄	Î	̄	̄	Î	̄	̄	Î	̄	Î	̄	̄	Î	̄	Î	̄	Î	̄	̄	Î	̄	̄	Î	̄	̄	Î	̄	̄	Î	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	Î	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	Î	̄	̄	̄	̄	Î	̄	̄	̄	̄	̄	̄	Î	̄	̄	Î	But	some	MSS	(E	and	some	surroundings)	read	Î§á	±	μ	for	Î§α
±	α1⁄2á	±	α	1⁄2.	When	ï	ï	î±	Á¿-ï,	it	was	taken	with	the	previous	word,	î§á	1⁄2	î	ï	̄	î±	Á¿-ï,	was	undoubtedly	intended	to	mean	"the	son	of	ham,	"IE	Canaan	:	It	could	however	be	understood	as	"œham	the	Child.Â	»So	here	the	Armenian	translator	does	not	give	the	genitive	case	of	ham,	but	the	name:	and	it	seems	that	he	interpretsthe	meaning	of	IrenÃ	|us.
A	servant	will	be	to	his	brothers.	This	after	having	arrived	on	his	race,	he	began	many	descendants	on	earth,	(also)	for	fourteen	generations,	growing	in	a	wild	condition;	wild;Then	his	breed	was	cut	by	God,	being	delivered	to	judgment.	For	the	Canaanes,	Hittites	and	Peresites	and	Hivites	and	Love	and	the	Gerges	and	the	Sodomites,	even	the	Arabs	and
the	inhabitants	of	Phoenician,	all	Egyptians	and	Libyans,	113113irenÃ|us	seems	to	have	drawn	on	acts	II.	9-11	to	amplify	the	list	of	him.	They	are	of	the	posterity	of	Cam,	who	fell	under	the	curse;	Because	the	curse	is	long	lasting	on	the	effort.	And	also	as	the	curse	passed,	so	even	the	blessing	passed	at	the	race	of	the	one	who	was	88blessed,	to	each	in
the	order	of	him.	For	before	them	was	blessed	Shem	in	these	words:	the	Lord	of	SEM	blessed	is	blessed;	and	HAM114114The	LXX	Law	Canaan,	but	a	cursive	has	cam.	He	will	be	the	servant	of	him.	The	power	of	blessing	is	in	this,	that	God	and	the	Lord	of	all	should	be	a	particular	possession	of	worship.	And	the	blessing	extended	and	reached	Abraham,
which	was	considered	as	descended	in	the	tenth	generation	from	the	race	of	SEM;	And	therefore	the	father	and	God	of	all	was	pleased	to	be	called	the	God	of	Abraham	and	the	God	of	Isaac	and	the	God	of	Jacob;	Because	the	blessing	of	SEM	approached	and	clung	to	Abraham.	Now	Jafet's	blessing	is	on	this	essay:	God	will	enlarge	in	Jafet,	and	dwell	in
the	house	of	SEM,	and	HAM115115	are	still	the	LXX	Law	Canaan,	even	if	and	and	other	MSS.	Have	Ham.	The	arms.	Here	he	has	â	Blessers	Â	because	Â	will	enjoy;	But	this	is	a	slide,	as	it	appears	from	below.	He	will	be	the	servant	of	him.	That	is:	at	the	end	of	the	centuries	he	flourished,	to	the	appearance	of	the	Lord,	by	means	of	the	call	of	the
Gentiles,	when	God	enlarged	the	call;	And	their	sound	came	out	throughout	the	earth,	and	their	words	at	the	end	of	the	world.	The	enlargement,	then,	is	the	call	between	the	Gentiles,	ie	the	church.116116â	€	œ	the	call	of	the	Gentiles,	or,	as	we	also	have	it	here,	â	€	œThe	call	between	the	gentilesâ	€,	repeats	in	DC.	28,	41	bis,	42,	89,	91.	I	noticed	it	in
the	Armenian	version	of	IV,	XXXIV.	12,	where	we	find	in	the	Greek	âžî¸î½ï	‰	½	â	â	†	"Î½	â	â	†"	Îºîºî	Î	·	ïƒî¯î	±,	and	in	Latin	and	quÃ|	EX	VERIZIUS	EST	Ecclesia.	I	don't	remember	having	met	him	elsewhere	in	the	writings	of	IreniÃ|us,	or	in	any	previous	writer.	In	the	fragments	of	Ippolito	on	Gen.	Xlix	(Ed.	Achelis,	pp.	59	ff.)	It	is	more	times	apparatus
âžî¾	âžî¸î½ïžî½	ÎºÎ	âžïƒî¹ï,,	and	more	than	one	vault	â	†	"Îºî"	Î	·	ïƒî¯	±	occurs	as	a	different	reading.	However,	it	is	not	found	in	the	corresponding	comments	in	the	blessings	of	Jacob	(text	u.	Unters.	XXXVIII.	1).	And	he	lives	in	the	house	89	of	SEM;	He	ie	in	the	heritage	of	the	fathers,	receiving	the	right	of	firstborn	in	Christ.	So,	in	the	rank	in	which
everyone	was	blessed,	in	that	same	order	through	the	posterity	of	him	he	received	the	fruit	of	the	blessing.117117	with	the	whole	CF	above.	Only	...	M.	Dial.	139.	22.	Now,	after	the	flood,	God	made	a	pact	with	the	whole	world,	Every	living	thing	of	animals	and	men,	which	would	never	destroy	with	flooding	everything	that	grew	on	earth.	And	they	put
them	a	sign	(saying):	when	the	sky	is	covered	with	a	cloud,	the	arch	shall	be	seen	in	the	cloud;	And	I	will	remember	my	covenant,	and	I	will	no	longer	destroy	everything	moving	on	earth	for	water.	And	he	changed	the	food	of	men,	giving	them	to	go	eat	meat:	from	Adam	the	first	format	until	the	flooding	men	did	not	eat	only	seeds	and	the	fruit	of	the
trees,	and	to	eat	meat	was	not	allowed	to	them.	But	since	the	three	sons	of	Noah	were	the	beginning	of	a	race	of	men,	God	blessed	them	by	multiplication	and	increase;	Say:	increase	and	multiply	and	replenish	the	earth	and	regulate	it;	And	the	fear	and	terror	of	you	will	be	on	all	living	things	of	animals	and	on	all	the	polls	of	the	air;	And	they	will	be	for
you	for	meat,	even	as	green	grass:	but	the	flesh	with	the	blood	of	life	is	not	eaten:	because	your	blood	will	also	require	by	the	hand	of	all	the	beasts	and	the	hand	of	man.	Whoso	Sheddeth	of	a	man	of	a	man,	in	exchange	for	his	blood	will	be	shed.118118The	latter	words	are	so	cited	in	V,	XIV.	1.	The	LXX	continues:	ï1⁄2...	ï	̄	î	î	μá	î	̄	î	î	î	î	î	̧î	̧î	̄	á	̄	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄
̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	Î	‰	Î1⁄2.	This	irenÃ	|	in	paraphrases;	cf.	C.	11:	â€	œPer	(as)	The	image	of	God	was	formed	by	man	and	fixed	on	earth.	Â	»What	â	€"	The	image	of	God	is	the	son	"may	be	a	reminiscence	of	the	Col.	I.	15.	For	he	made	man	the	90image	of	God;	And	the	image	of	God	is	the	son,	after	whose	image	man	was
taken:	and	for	this	cause	appeared	at	the	end	of	the	times	that	it	could	show	the	image	(be)	as	to	himself.119119V,	XVI.	Î1⁄4	μá	Î	μá	Î	μá	Î	μá	Î	μá	Î	μá	Î	μá	Î	μá	Î	μá	Î	μá	Î	μá	Î	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̄	̄	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	Where	to	see	the	context.	According	to	this	covenant	the	race	of	man	multiplied,	leaping	from	the	seed	of	the	three.	And
on	earth	it	was	a	lip,	that	is,	a	tongue.	23.	And	they	arise	and	come	from	the	land	of	the	east;	And,	as	they	went	through	the	earth,	they	came	across	the	land	of	the	shinar,	which	was	overcoming	wide;	where	they	took	their	hand	to	build	a	tower.	They	searched	for	means	to	go	to	heaven,	and	to	be	able	to	leave	work	as	a	memorial	to	those	men	who
should	come	after	them.	And	the	building	was	made	with	burnt	bricks	and	bitumen:	and	the	audacity	of	their	audacity	went	on,	because	they	were	all	of	mind	and	consent,	and	through	a	speech	they	served	the	purpose	of	their	desires.	But	that	work	should	anticipate	further,	God	has	divided	languages,	which	should	more	be	able	to	understand	each
other.	And	so	they	were	dispersed	and	planted,	and	took	possession	of	the	world,	and	dwell	in	groups	and	companies	each	according	to	his	language:	fromThe	different	tribes	and	various	languages	have	arrived.	Therefore,	while	three	races	of	men	took	the	possession	of	the	earth,	and	one	of	them	was	under	the	curse	and	two	below	Blessing,	the
blessing	First	of	all	came	to	Shem,	whose	91	scolded	dwells	in	the	East	and	kept	the	land	of	the	Chaldeans.	24.	In	the	decisive	process,	that	is,	in	the	tenth	generation	after	the	flood,	Abraham	appeared,	120120lit.	â€	"Found"	(=	Îμá1⁄2'ï	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	I	seek	for	God	that	for	the	blessing	of	his	ancestor
was	due	and	for	him.12112	1This	is	explained	by	the	comment	above	(c.	21)	on	the	blessing	of	Shem,	who	did	not	say	"being	Shem",	â	€	"But	"being	the	Lord,	the	God	of	Shem";	It	means	that	God	â€	"I	should	be	to	stop	a	peculiar	possession	of	worship."	And	when,	prompted	by	the	incidence	of	his	Spirit,	he	went	all	over	the	world,	looking	where	God	is,
and	he	couldn't	find	out;	God	took	pity	on	him	that	he	was	seeking	him	silently;	And	he	appeared	to	Abraham,	making	himself	known	by	the	Word,	as	by	a	ray	of	light.	For	he	spoke	with	him	from	heaven,	and	said	to	him,	"You	shall	take	you	out	of	your	country,	and	from	your	opinion,	and	from	your	father's	house;	And	come	to	the	land	that	I	will	show
you,	(Acts	VII.	3)	and	dwell	on	us.	And	he	believed	in	the	heavenly	voice,	being	therefore	of	mature	age,	also	seventy122122HEB.	and	LXX:	â€	"	And	along	with	her	he	went	on	from	mesopotamia,	taking	with	him	a	lot,	the	son	of	his	brother	who	had	died.	And	when	he	came	to	the	land	that	is	now	called	JudÃ	|,	in	which	at	that	time	seven	tribes	dwelt
from	ham,	God	appeared	to	him	in	a	vision	and	said:	To	you	I	will	give	this	land,	and	to	your	seed	after	You,	for	an	eternal	possession,	and	(says)	that	his	seed	should	be	an	unknown	in	a	land	not	exactly,	and	should	be	valued	by	evil	there,	being	afflicted	and	92	inches	of	bondage	four	hundred	years;	and	in	the	fourth	generation	should	return	to	the
place	that	was	promised	to	Abraham;	And	that	God	would	judge	that	race	that	had	brought	his	seed	into	slavery.	And	that	Abraham	might	also	know	the	multitude	as	the	glory	of	his	seed,	God	brought	him	abroad	at	night,	and	said,	Look	at	heaven,	and	here	are	the	stars	of	heaven,	if	you	are	able	to	feed	them:	so	will	your	seed.	And	when	God	saw	the
undoubted	and	unshakeable	certainty	of	his	Spirit,	they	testify	nothing	to	him	from	the	Holy	Spirit,	saying	in	Scripture:	(Rom.	IV.	3)	And	Abraham	believed,	and	was	counted	to	him	for	justice.	And	it	was	uncircumcised	when	this	testimony	was	born;	And,	that	the	Excellency	of	his	faith	should	be	made	known	by	a	sign,	gave	him	a	circumcision,	a	seal	of
the	justification123123	the	arm.	It	has	â€	œunceancision_	€	for	â€	œressezzante	"from	a	supervision.	of	that	faith	that	he	had	in	zircision.	And	after	this	there	was	born	of	him	a	son,	Isaac,	of	Sarah	who	was	barren,	according	to	the	promise	of	God;	And	he	circumcised,	according	to	what	God	had	connected	with	him.	And	of	Isaac	was	born	Jacob;	and	on
this	essay	the	original	blessing	of	Shem	reached	Abraham,	and	from	Abraham	to	Isaac,	and	from	IsaacJacob,	the	inheritance	of	the	Spirit	that	was	given	to	him:	because	he	was	called	God	of	Abraham	and	God	of	Isaac	and	God	of	Jacob.	And	Jacob	was	generated	twelve	children,	from	which	the	twelve	tribes	of	Israel	were	named.	And	when	the	famine
had	come	to	all	93	centuries,	he	had	the	possibility	that	in	Egypt	only	there	was	food;	And	Jacob	with	all	the	seed	of	him	removed	and	lived	in	Egypt;	And	the	number	of	everything	that	migrated	was	three	hundred	and	fifteen	souls;	And	in	four	hundred	years,	as	the	oracle	had	declared	in	advance,	they	became	six	hundred	sixty	thousand.	And,	since
they	were	seriously	afflicted	and	oppressed	by	means	of	a	wicked	slavery,	and	weakened	and	moaned	to	God,	the	God	of	their	fathers,	Abraham	and	Isaac	and	Jacob;	he	got	them	out	of	Egypt	by	the	hand	of	Mosí¨	and	Aronne,	murmuring	the	Egyptians	with	ten	sores,	and	in	the	last	plague	by	sending	an	angel	destroying	and	killing	their	firstborn,	both
of	the	man	and	of	the	beast	he	saved	the	sons	of	Israel	,	revealing	in	a	mystery	the	sufferings	of	Christ	for	the	sacrifice	of	a	spotless	lamb,	and	giving	his	blood	to	be	smeared	on	the	houses	of	the	Jews	as	a	safe	precaution.	And	the	name	of	this	mystery	is	passion,	124124	the	same	interpretation	of	Pascha,	as	per	ï	€	î¬ïƒï	‡	ÎμÎ¹¹,	is	located	in	IV,	XX.	I:	â	€
œCujus	et	Diem	Passionis	not	ignorantvit,	Sed	Figatim	PrÃ|nuntiavit	Eum,	Pascha	Nominans.	The	source	of	liberation.	And	dividing	the	Red	Sea,	he	brought	the	son	of	Israel	with	all	the	security	in	the	desert;	And	as	for	the	pursuited	Egyptians,	which	followed	them	and	entered	the	sea,	they	were	all	overwhelmed;	This	judgment	of	God	who	came	on
those	who	had	initially	oppressed	Abraham's	seed.	26.	And	in	the	desert	moses	received	the	law	from	God,	the	ten	words	on	stone	boards,	written	with	the	finger	of	God	(now	the	finger	of	94dio	is	what	extends	from	the	Father	in	the	Holy	Spirit);	125125â	€	œ	the	God's	finger	»(Luca	Xi.	20)	appears	as	â	€	œThe	spirit	of	Godâ	€	in	Matt.	XII.	28.	CF.	Barn.
XIV.	3;	and	Clem.	Hom.	XI.	22,	XVI.	12,	mentioned	in	Introd.	p.	53	n.	the.	And	the	commandments	and	ordinances	he	delivered	to	the	sons	of	Israel	to	observe.	And	the	tabernacle	of	the	testimony	that	built	for	the	command	of	God,	the	form	visible	on	the	earth	of	those	things	that	are	spiritual	and	invisible	in	heaven,	and	a	figure	of	the	form	of	the
Church,	and	a	prophecy	of	things	to	come:	in	which	they	were	also	The	vessels	and	altars	of	the	sacrifice	and	the	ark	in	which	the	tables	(of	the	law)	posed.	And	he	appointed	aaron	priests	and	his	sons	of	him,	assigning	the	priesthood	to	all	their	tribe;	And	they	were	of	the	seed	of	Levi.	Furthermore,	all	this	tribe	convened	by	the	Word	of	God	to	perform
the	work	of	service	in	the	Temple	of	God,	and	gave	them	the	Levitic	law,	(to	spread)	that	and	what	way	of	men	should	be	those	who	are	continually	used	in	the	execution	of	the	service	of	the	Temple	of	God.	27.	And	when	they	were	close	to	the	Earth,	that	God	had	promised	And	his	seed,	Moses	chose	a	man	from	every	tribe,	and	sent	them	to	search	for
the	land	and	cities	in	it	and	the	inhabitants	of	the	cities.	At	that	time	God	revealed	it	the	name	which	alone	is	able	to	save	them	that	believe	on	it;	And	Moses	changed	the	name	of	Oshea,	the	son	of	nun,	one	of	them	who	was	sent,	and	appointed	him	Jesus:	126126Num.	XIII.	16:	îα	±	á	á	ï	̄	̄	‰	î	α1⁄2ïœî	«±	Îμî	Î	αî	αî	̄	Î	Î	̄	Î	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̧ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̧ï	̄	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧ï	̧ï	̧ï	̧
̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	Î	î	ï	ï	̄	̄	̄	̄	̧	·	ï	̄	̄	̄	1⁄2.	Justinr	(Dial.	75,	113)	has	much	to	say	about	this	change	of	name.	Cf.	XII.	8	f.	And	so	he	has	95Sent	in	power	with	the	power	of	the	name,	believing	that	he	should	remember	them	safely	and	play	through	the	guidance	of	the	name	that	came	to	Pass.127127probably	this	represents	á	á	á	á	γîîîî	".	Compare	the	short
clauses	"and	this	arrived	at	Pass"	(c.	67),	and	â€"	Anally	became	...	72);	III,	VI.	4:	â€	œQuett'erat.â	€	But	it	could	be	made,	in	collaboration	with	the	nameÂ	»,	which	was	(given	them)	â€	:	then	German	translations	take	it.	Now	when	they	went	and	sought	and	asked,	they	returned	with	them	a	bunch	of	grapes;	And	some	of	the	twelve	that	were	sent	throw
all	the	multitude	into	fear	and	dismay,	saying	that	the	cities	were	overcoming	large	and	walled,	and	the	sons	of	the	giants	abyssed	there,	so	that	it	was	(not)	possible	for	them	to	take	the	earth.	And	the	evil	of	the	earth,	as	well,	as	not	to	be	good,	and	as	if	it	was	not	worth	the	danger	to	the	good	of	such	a	land.	But	two	of	the	twelve,	Jesus	the	son	of	nun,
and	Caleb	the	son	of	Jephunneh,	rents	their	clothes	for	the	evil	that	has	been	done,	and	brought	people	not	to	be	discouraged	or	lose	courage;	Because	God	had	given	everything	in	their	hands,	and	the	earth	was	going	well.	And	when	they	believed	no,	but	people	still	continued	in	the	same	unbelief,	God	changed	and	altered	their	path,	which	should
roam	desolate	and	painful	in	the	desert.	And	according	to	the	days	in	which	they	went	and	returning	those	who	had	spyed	on	the	earth	-	and	these	were	forty	in	number	-	that	fix	a	96	years	for	a	day,	kept	them	in	the	desert	for	the	space	of	forty	years;	and	none	of	those	who	were	full	grew	up	and	had	understood	counted	and	worthy	to	enter	the	earth
because	of	their	unbelief,	save	only	the	two	who	had	witnessed	heredity,	Jesus	son	of	nun	and	caleb	the	son	of	Jephunneh,	and	those	who	were	rather	young	and	knew	the	right	hand	and	the	left.	So	all	the	incredible	multitude	died	and	was	consumed	in	the	desert,	receiving	one	for	a	due	reward	of	their	lack	of	faith:	but	the	children,	growing	over	forty
years,	filled	the	number	of	the	dead.	28.	When	forty	years	were	satisfied,	theHe	approached	Jordan,	and	they	were	assembled	and	angry	at	Jericho.	Jericho.MosÃ¨	gathered	people	together,	and	summarize	everything	again,	proclaiming	the	powerful	works	of	God	even	for	that	day,	fashionable	and	preparing	those	who	had	grown	in	the	desert	to	fear
God	and	keep	his	commandments,	imposing	on	them	because	It	was	a	new	legislation,	adding	what	was	done	before.	And	this	was	called	Deuteronomy:	128128cf.	The	Greek	fragment	attributed	to	IrenÃƒ	|	US,	Harvey	II,	p.	487,	where	we¡Ã¡â¼	Ã®	Î	±	±	±	Î	±	Î¼	Î¼	Î	Î	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	Â	Î	Î	±	Î	±	Â	Â	Î	±	Â	Â	Â	«Î	±	Â»	Î	±	Â	»Ãžî¼î	±	Â½",:	this	fragment,
however,	is	now	demonstrated	to	be	of	the	hooded	on	the	blessings	of	Mosí¨	(Texte	U.	Unters.	NF	XI,	1A,	p.	49).	CF.	Also	IV,	II.	1:	Ã	¢	â,¬	Ã	Å	"Moyses	igititlaturem	universal	universal	.ã	Christ	and	concerning	the	people,	and	also	concerning	the	call	of	the	Gentiles	and	concerning	the	Kingdom.	29.	And,	when	MosÃ¨	had	finished	its	course,	it	was	said
97	years	from	God:	he	took	you	in	the	mountains,	and	die:	why	you	Do	not	bring	to	my	people	in	the	earth.	Then	he	died	according	to	the	word	of	the	Lord;	and	Jesus	the	son	of	nun	succeeded	him.	He	divided	Jordan	and	made	people	pass	in	the	earth;	and,	when	he	had	overturned	and	destroyed	the	seven	races	that	They	are	used	there,	assigned	to	the
people	the	temporal	jerusalem,	129129or	"present	sockets	NTE	Jerusalem	":	perhaps	representing	Ã¯"	Ã	Â½	ÃžÂ½Ã¡â¿	ÃÂ¿	|	Ã®	Ã¡	Ã®	Â½	Ã®	Ãž	Ã®	Ã®	Â¿Ã	Ã¯	Ã¯	â	Â	Ã®	Â	Â	Â	Â½	Î¼Î	±	Ã®Â¼	(GAL	IV.	25).	In	which	David	was	King,	and	Solomon	son	of	him,	who	built	the	temple	to	the	name	of	God,	according	to	the	resemblance	of	the	tabernacle
that	had	been	done	by	moses	after	the	model	of	celestial	and	spiritual	things.	Here	were	the	prophets	sent	by	God	through	the	Holy	Spirit;	And	they	ordered	people	and	transformed	them	to	the	God	of	their	fathers,	the	Almighty;	And	they	have	become	announcements	of	the	revelation	of	our	Lord	Jesus	Christ	the	son	of	God,	declaring	that	from	the
posterity	of	David	the	meat	of	him	should	bloom;	That	after	the	meat	he	could	be	son	of	David,	who	was	Abraham's	son	from	a	long	succession;	But	according	to	the	son's	spirit	of	God,	pre-existing130130cf.	C.	51.	With	the	Father,	generated	before	the	creation	of	the	world,	and	at	the	end	of	the	times	they	appear	to	the	whole	world	as	man,	the	Word	of
God	that	meets	in	itself	all	the	things	that	are	in	paradise	and	That	they	are	on	earth.	So	then	a	union	with	God,	and	has	established	a	community	of	Union131131	for	this	double	rendering	see	above	c.	6.	Between	God	98	and	man;	Since	we	could	not	in	any	other	way	132132IIII,	XX.	1:	Ã	¢	â,¬	Å	"Quemadmodum	Autunari	possemus	indortuptuptelÃƒ	|	ET
Immortalitated,	Nisi	Prius	Sbrutppela	et	Immortalitas	Facta	Fuisset	ID	quod	et	nos?	Ã,	â,¬	cf.	III,	XIX.	6:	Î	±	Î	±	Î¼	Ã¡	Î³	Î¼¼¼	Î	±	Â¼	Â¼	Â¡Ã¯Ã¯	...	Ãž	Â½	Â	Â½Ã¡Ã¡Ã¡	Â½	Â	·	Ã®	Â½	Â½ÃžÂ¸	ÃžÂ¸â	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã®	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã®	ÃžÃ¯,	Ã¯	"Â	Â	Â	·	ÃžÂ¸Ã¯Â¿Â¿Â¿	Â	·,	Â	«Â¼	Â¼	Î	±	Â½	Ã¡	ÃÂ	Ã¯	...	Ãž	Â½	Ã¼Ã®Â¸Â	Â	·	Ãž	Â¼Ã®	Ã¯Ã¯	â	Ãž	Ã¯Ã¯Ã¯	â	€	¡
Ã®î¼Ã¡â¿-Î	±	Â½	Ã¯	"Ã	â	€	Ã¯,	Ã¡	Ã¯	â	€	â	€	Ã¯	Ã¡	Ã¯	Ã¯	Â	Â	Â¸Âî	±	Ã¡	±	Ã¯	Ã¯æ'Ã¯	Ã¯¸î	±	Ã¯	Ã¯	Ã¯æ'Ã	ÃžÂ¸î	±	Ã¯	Ã¯	Ã¯æ'Ã	ÃžÂ¸¸Â¸	ï	ï	̄	̄	̧α	ï	ï	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̧α	̧α	ï	ï	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	Since	so	much	incorruption	time	was	invisible	and	unprotected,	it	helped	us	at	allIt	has	become	visible,133133Cf.	2	Tim.	i.	10:
φωτίσαντος	ζ.ν	καφ	Мφθαρσίαν	διbic	τοῦ	ε.αγελίου.	that	we	could	participate	in	the	receipt	of	the	incorruption.	And	because	in	the	original	formation134134V,	i.	2:	ττν	Мρχαίαν	πλάσιντοة	The	man	who	has	been	made	man	for	us	has	been	tied	and	tied	to	death	through	his	disobedience,	it	has	been	right	that	through	the	obedience	of	the	One	who	has
been	made	man	for	us	we	should	be	freed	from	death:	and	because	death	reigned	on	the	flesh,	it	was	right	that	through	the	flesh	one	must	lose	his	strength	and	let	go	of	man.	Thus	the	Word	was	made	flesh,	which,	through	that	same	flesh	that	sin	had	dominated	and	dominated,	should	have	lost	its	strength	and	not	be	in	us	anymore.	And	therefore	our
Lord	took	that	same	original	formation	as	(His)	entered	into	flesh,	so	that	He	could	approach	and	contend	on	behalf	of	the	fathers,	135135III,	xix.	5:	“erat	enim	homo	pro	patribus	certins:”	V,	xxi.	1:	“Omnia	ergo	ricapitulans,	ricapitulatus	est	et	adversus	inimicum	nostrum	hellum,	provocans	et	elidens	eum	qui	in	partenzao	in	Adam	captivos	duxerat	nos”
(the	Arm	version	of	this	passage	suggests	the	true	punctuation).	With	“pro	patribus”	comp.	Barn.	V.	7:	.να	καγελίαν	σιν	καν	καγελίαν	and	conquer	by	Adam	what	Adam	had	hit	us	down.	32.	When	is	the	substance	of	the	first	format	(man)?	From	the	Will	and	Wisdom	99	of	God,	and	from	the	virgin	earth.136136	Almost	the	same	words	are	used	here	as	in
III,	xxx.	1.:	“Et	quemadmodum	protoplastus	ille	Adam	de	rudi	terra	et	de	adhuc	virgine—nondum	enim	pluerat	Deus,	et	homo	non	erat	operatus	terram—habuit	substantiam	et	plasmatus	est	manu	Dei,	id	est,	Verbo	Dei—omnia	enim	per	ipsum	facta	suns—et	sumpsit	Cf.	6:	Efraim's	comment	on	Diatessaron	(Mœsinger,	p.	21):	“In	Virginis	conceiving	quod
qui	sine	conjugio	Adamum	ex	virginea	protulit	land,	is	etiam	Adamum	secundum	in	utero	virginis	formaverit.”	Cf.	also	Tertullian,	De	carne	Christi,	17;	Firmicus	Maternus,	De	mistaken	prof.	25.	For	God	had	not	sent	rain,	Scripture	says,	on	earth,	before	man	was	done;	and	there	was	no	man	to	the	earth.	From	this,	then,	while	he	was	still	a	virgin,	God
took	dust	of	the	earth	and	formed	man,	the	beginning	of	humanity.	Thus	the	Lord,	resuming	this	man	again,	took	the	same	dispensation	to	enter	into	flesh,	being	born	of	the	Virgin	from	the	will	and	wisdom	of	God;	that	he	also	should	show	the	likeness	of	Adam's	entry	into	flesh137137III,	xxxi.	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ενενενενες	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ενενενες	α	ς
ς	ς	ς	ς	ς	α	ς	ς	α	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	α	ς	ς	α	α	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	α	α	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	α	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	ς	α	α	α	α	α	ς	ς	α	α	α	α	α	α	α	α	α	α	α	αAnd	there	should	be	what	was	written	at	the	beginning,	138138V,	II.	1:	Â	RESTAURANS	OF	HIM	Plasmati	Quod	Dictum	EST	In	the	beginning,	Factum	Esseem	Hominem	Secundum	Imaginem
and	similarM	of:	Â	and	below,	c.	97.	Man	after	the	image	and	the	likeness	of	God.	33.	And	just	as	by	means	of	a	disobedient	virgin	it	was	struck	and	fell	into	death,	so	through	the	Virgin	who	was	obedient	to	the	Word	of	God	the	man	was	revived	and	received	Life.139139	The	same	parallelism	is	processed	in	III,	XXXII.	1,	and	V,	XIX.	1.	It	is	first	found	in
Justin	Martyr	(Dial.	100),	and	later	in	Tertullian	(de	meat	Chr.	17).	For	the	Lord	it	came	to	look	for	the	sheep	that	100WAS	lost	again;	140140irenÃ|us	is	passionate	about	referring	to	the	sheep	who	was	lost:	see	III,	XX.	3,	XXXI.	2,	XXXVII.	1;	V,	XII.	3,	XV.	2	And	the	man	was	that	he	was	lost:	and	for	this	reason	there	was	no	other	training,	141141V,	XIV.
2:	"NUNC	AUTEM	Quod	Fuit	Here	PERIARAT	HOMO,	HOCALE	Greet	Factum	EST	VERBUM.....	But	in	the	same	one	who	had	his	descent	from	Adam	he	has	preserved	the	likeness	of	(first)	formation.142142	see	above,	c.	32.	Because	it	was	necessary	that	Adam	was	summarized	in	Christ,	that	mortality	could	be	swallowed	and	overwhelmed	by
immortality;	Eve	summarized	in	Mary,	a	virgin	should	be	the	intercessor	of	a	Virgin,	143143III,	XXXI.	I:	â	€	œeam	quÃ|	east	to	Maria	in	Evam	RecirculatioM	Means;	â	€	v,	XIX.	1:	â	€	œAni	Virginis	EvÃ|	Virgo	Mariat	Advocataâ	€.	CF	Just.	M.	DIAL.	100.	And	from	obedience	of	a	Virgin	to	undo	and	put	away	the	disobedience	of	a	Virgin.	34.	And	the
transgressor	who	came	from	the	tree	was	canceled	from	the	obedience	tree,	144144V,	XVI.	2:	â	€	œDissolvens	Enim	Eam	QuÃ|	In	Beginia	in	Ligno	Facta	Fuerat	Hominis	InobedienTiam,	Obediens	Factus	Est	Ush	at	Mortens,	Mortedim	Autem	Crucis,	Eam	QuÃ|	Ligno	Facta	Fuerat	in	and	for	this	reason	the	word	spoke	of	the	prophet	Isaiah,	announcing	in
An	advance	what	he	had	to	come,	because	they	are	prophets,	because	they	proclaim	what	is	to	come145145IV,	XXXIV.	5:	â	€	œnam	prophetiy	east	prÃ|dicatiorum	future.â	€:	from	him	then	said	the	word	so:	101	I	do	not	refuse,	nor	earns:	I	gave	my	shoulders	to	flageline,	and	my	cheeks	smiling	;	146146cf.	c.	68.	And	my	face	didn't	move	away	from
shame	to	spit.	Then,	with	obedience,	where	he	obeyed	until	death,	dangling	on	the	tree,	he	put	away	the	old	disobedience	he	was	devastated	in	the	tree.	Now,	seeing	that	he	is	the	word	of	Almighty	God,	which	in	the	midst	of	us	is	universally	extended	all	over	the	world,	and	includes	its	length,	width	and	height	and	sixteenth.	Ï	Îl	î	Î.	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	î	î	î
±	î.	±	Îl	î	Îl	î..	Î	±	Î	±	Î	±	î	î	î	î	±	Unt	Îl	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	¹	ÎHER	1 يفلل 	Go	Îl	Îl	Îrailâ	-	weil	wellour	-	LU	-	from	Ul	Flights	from	LULU,	Es	when	embracesing	draw	quees	and	arms	¸	¸²	XVIII.	2:	â	€	I	-in	HUCE	mEISSAMENG	INFRIXUS	(HOND	(ARM.	Â	un	INTO	LOT:)	MONB	DI	GUBRANS	AND	DISPONSENS	Omnia.	Ora	thoughts	from	Justin	(p.
6.	60)	the	Platone:	the	word	±	ï	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	±	Î	±	î	î	Îl	(cf.	Timinde	36	bc)	see	above,	introd.	p.	29.	Bagzen	-	history	of	Bahzen's	Findground,	±,).	Ï	ï	€	î½μ½	¹	ï	ïƒï	ï	ï	O	Giovanni	Logo	Of	Moru	Island	ï	Ira	igli	Îhera	Îî	Îî	Îles	±	±	±	±	î.	±	±	î.	±	±	î.	±	±	î.	±	±	Ul	Îla	Îl	Îl	îra	±	Îl	î	î	±	Île	î
±	Igure	of	Ile	Îles	Saintsa	±	Île	î	±	ف	a.	Igure	of	Ile	Îles	where	Île	±	î	î	±	î	±	î	±	Îl	î.	Î	î	î.	Î..	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	î	±	Ul	Îla	Îl	Îl	îra	±	î	±	î	±	î	±	î	±	Î	î	î.	Î..	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	î	±	We	î	î	±	Îl	î	±	Îl	ours'	is	born	as	visible	resodation,	than	the	condemcing	the	condemplet.	From	the	area	of	​​itself,	WHAT	I	WILL	MAKE	YOU	MAY	THE	SAA	ON	OPERATION	ON
VISABLE	TAKE	TAKE	A	VISABLE	FOOD.	Bet	you	are	not	not	libling	heights	heights;	and	comprises	the	profound	that	Ã	iv	arduous	the	ground;	and	bound	and	stretch	length	from	east	west;	and	extends	all	the	width	of	the	south	south	102summoning	you	are	there	to	be	weal	what	an	exercise	on	each	quarto	the	pencil	conoverence.	35.	In	addition	to	the
Promise	Fulfilled	Promise	Fulfilled,	What	Dio	Gli	Did	Promise	I	Shut	My	Sau	Sau	The	Hearts	Heavens.	For	this,	what	naker	gave	you	were	of	Abobo	sems,	the	Cosmo	Collorial	Customer	Faith	in	Lights	in	the	World,	1491499V	X.	1:	а½	...	ï	ï	ï	DÃï	ï	ï	Dïî	ï	"ï	ï	ï	ï	ï"	ï	ï	"	Î	ï	ï	ï	ï	ق	î	î	uch	î	±	±	±	±	î	î	±	±	±	uch	î.	Ï	ï	±	±½î¿.	Ï	14?
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>	Î¹>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>	>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>	>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>	Å	©	Ï	Ï	Ï	Ï	Ï	×	Î¾ÎμÎ¹	Î½	ÎºÏ	Ï	Î¼á¿³:	cf	.	IV,	xiii.	1.	and	with	the	same	faith	with	Abraham	justify	the	Gentiles.	©	Because	Abraham	believed	God,
and	it	was	counted	for	righteousness.	(Cf.	Rom.	Iv.	3)	Although	we	are	justified	by	faith	in	God,	because	©	The	just	shall	live	by	faith.	Now	the	law	is	not	the	promise	to	Abraham,	but	faith	since	©	Abraham	was	justified	by	faith;	and	a	man	just	the	law	is	not	made.	Although	we	are	justified	not	by	law,	but	by	faith,	which	is	evidenced	in	the	law.	In	the
prophets,	that	the	Word	of	God	presents	us.	36-He	fulfills	the	promise	to	David,	because	he	had	promised	that	of	the	fruit	of	him	he	raised	an	eternal	king,	150150III,	XXVI.	1:	â	†	"Îº	ÎºÎ	±	ï	ï	ï	Î¿á¿|	ï	ï	ï	Î	±	Î	±	Î	±	ï	ï¹Î»	Î¯	±	ï	ï	ï	Î	±	Î	±	ï	"Î¿á¿|	Î	±	Î½îÎ¿	Î½	Ðœî½î	±	ïƒï	î	Î®	ïƒÎμ¹Î½	Î²î	±	ïƒîÎ	»ÎÎ	±	III,	XI,	4,	XVII.	1,	XXIX.	1.	In	all	these	places	the	phrase	â	€
œThe	eternalâ	€	is	used	in	relation	to	this	particular	promise.	The	sentence	also	occurs	in	III,	XX.	2,	and	under	CC.	56,	66,	95.	Justin	uses	it	several	times	(Dial.	34,	36,	118,	135),	but	not	in	this	link.	The	kingdom	should	not	have	an	end.	And	this	king	is	Christ,	the	son	of	God,	who	became	the	son	of	man,	that	is	that	he	became	the	fruit	of	the	Virgin	who
had	his	descendants	from	David.	And	for	this	cause	103The	promise	was,	of	the	fruit	of	your	body151151	and	above	I	used	â	€	œCorpâ	€	like	in	A.	V.	For	ÎºÎ¿î	Î'î¯î	±:	But	the	strange	argument	is	so	a	bit	obscured.	The	words	that	follow	immediately	in	the	Armenian	text	can	be	made	more	easily	in	Latin:	â	€	œde	Fruttu	Ventris	Tui,	Quod	East	Proprium
FeminÃ|	PrÃ|Gnantis:	Non	De	Fruttu	Lumborum,	Nec	de	FruCtu	Renum,	Quod	East	Proprium	Viri	GenerinTis:	UT	declararet,	â	€	etc.	Almost	the	same	words	are	found	in	III,	XXVI.	1:	cf.	Also	III,	IX.	2:	"Ext	Fruttu	Ventris	David,	East	ID,	EX	David	Virgin	Fruit	of	the	virgin	body	which	was	from	David,	(even	of	him)	who	was	king	over	the	house	of	David,
(e)	whose	kingdom	will	not	end	there.	37.	So	then	our	redemption	was	gloriously,	and	he	completed	the	promise	Of	the	fathers,	and	abolished	the	old	disobedience.	The	son	of	God	became	son	of	David	and	son	of	Abraham;	perfecting	and	summarizing	this	in	itself,	for	him	to	possess	his	life.	The	word	of	God	was	meat	from	the	pantry	of	the	Virgin,	to
abolish	death	and	let	man	live.	Because	we	were	imprisoned	by	sin,	being	born	in	sin	and	living	under	death.	38.	But	the	father	was	very	merciful:	he	sent	his	creative152152	the	same	word	corresponds	to	"Artifex"	in	the	weapon.	Version	of	V,	XV.	2,	XXIV.	4:	cf.	III,	XI.	11:	Á½	ï	"ï	‰	Î½ï"	ï	‰	Î½	ï	"Îμï	‡	Î½	Î¯s	"Î	·	ï,	Ã	ïœî¿ï	,.	Word,	that	in	coming	to
deliver	us	came	to	the	same	place	and	point	where	we	had	lost	his	life,	and	braking	the	ties	of	our	slices.	And	the	light	of	him	appeared	and	made	the	darkness	of	the	prison	disappear,	and	he	consecrated	our	birth	and	destroyed	death,	sacking	those	same	slices	in	which	we	were	chained.	And	he	manifested	the	resurrection,	153153cf.	39:	Barn.	V.	6:
Á¼μî½î	±	ÎºÎ	±	ï	"Î	±	ï	Î³î®ïƒá¿ƒ	ï"	Î¸Î½	Î¿î¬î½î	±	ï	"Î¿î½	ÎºÎ	±	Î	±	ï"	ï	"Î½	â	â	†"	Îº	/	Îμ	±	ï	‰	Î½	±	ð	Î½îïƒï	"Î	±	ï	ï¹Î½	Î'ÎÎμ¯Á¿ƒƒƒ:	and	Ippoutito,	apostolic	tradition,	in	the	Eucharistic	resurrection	X.	33	(Connolly,	texts	and	studies,	VIII,	4.	166).	First	of	the	dead,	and	in	himself	raising	the	man	who	had	fallen,	raising	him	much	above	the	sky	to	the	right	hand
of	the	glory	of	the	Father:	also	as	God	promised	by	the	Prophet,	saying:	And	I	will	raise	the	tabernacle	of	David	who	fell;	that	is,	the	meat	154154or	â€	œbodyâ€:	cf.	C.	62.	What	was	David's.	And	his	Lord	Jesus	Christ	has	truly	satisfied,	when	he	has	gloriously	achieved	our	redemption,	which	could	really	increase	us,	putting	us	free	to	the	Father.	And	if
anyone	does	not	receive	his	birth	from	a	Virgin,	how	will	he	receive	his	resurrection	from	the	dead?	Because	it	is	nothing	wonderful	and	surprising	and	extraordinary,	if	one	who	is	not	born	rose	from	the	dead:	Indeed,	we	cannot	speak	of	a	resurrection	of	the	one	who	came	to	be	without	birth.	For	those	who	are	not	born	and	immortal,	and	have	not
suffered	a	birth,	do	not	submit	death.	For	him	who	did	not	take	the	beginning	of	the	man,	how	could	he	receive	his	end?	Now,	if	he	was	not	born,	nor	is	he	dead;	And	if	he	died,	neither	of	them	rose	from	the	dead;	And	if	he	did	not	rise	from	the	dead,	neither	did	he	win	death	and	bring	his	kingdom	to	nothing;	And	if	death	is	not	won,	how	can	we	go	up	to
life,	which	from	the	beginning	fell	under	death?	So	those	who	removed	redemption	from	man,	and	believe	to	God	that	will	lift	them	from	the	dead,	these	also	despise	105	the	birth	of	our	Lord,	155155V,	XIX.	2:	â€	œAlii	Autem	Manifestum	Adventum	Domini	ContemNtunt,	Incarnakem	Ejus	Not	Containers.	"What	has	suffered	on	our	behalf,	that	the	Word
of	God	should	be	made	flesh	so	that	it	may	manifest	the	resurrection	of	the	flesh,	and	may	have	preeminence	on	all	things	in	the	heavens,	such	as	the	primogenious	and	elderly	offspring	of	the	thought	of	the	father,	of	the	Word,	that	satisfies	all	things,	and	he	himself	guiding	and	governing	the	earth.	Because	he	was	the	first	born	of	the	Virgin,	a	single
and	holy	man,	156156iv,	XXXIV.	2:	â€	œHomo	Justus:	â	€	"The	whole	context	is	parallel	to	our	passage:	cf.	In	addition	III,	XVII.,	6.	God	fears,	good,	well	pleasing	to	God,	perfect	in	all	ways,	and	giving	from	a	hell	all	that	follow	after	him:	because	he	himself	was	the	first	imported	of	the	dead,	the	prince	and	the	author	of	life	to	God.	40.	So	then	the	Word
of	God	in	all	things	has	preeminence;	157157IV,	XXXIV.	2,	LXIII.	2.	For	this	reason	he	is	a	true	man	and	a	wonderful	advisor	and	powerful	God;	158158CF.	cc.	54	f.	Calling	men	again	to	communion	with	God,	which	for	Fellowship	with	him	we	can	take	part	in	in	incorruption.	So	he	who	was	proclaimed	by	the	law	through	Moses,	and	by	the	prophets	of
the	highest	and	most	omnipotent	god,	as	the	son	of	the	father	of	all;	From	whom	all	things	are,	who	speaks	with	Moses	"	entered	Judea,	generated	by	God	by	the	Holy	Spirit,	159159	the	arm.	It	seems	to	be	a	rendering	of	1⁄4	κ	î	̧μα	"	ïî	α	îμá	ï	ï	ï	ï	̄	̄	Î	̄	Î	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	î	1⁄4α	"î	Î	Î	Î	̄	̄	̄	̄	̄	î	̄	î	Î	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	Î	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	Cf.	III,	XVII.	6:	â€	œunitus	et
consparsus	her	plasmaplassum	patris,	et	caro	factus.â	€	Look	Introd.	P.	65.	e.	e.	e.Of	the	Virgin	Mary,	also	of	her	who	was	of	the	seed	of	David	and	Abraham,	Jesus	the	anointing	of	the	god,	showing	106Himself	to	be	what	was	proclaimed	in	advance	by	the	prophets.	41.	And	his	forerunner	was	John	the	Baptist,	who	prepared	and	made	the	people	ready
in	advance	for	the	reception	of	the	Word	of	Life;	Declaring	that	it	was	the	Christ,	on	which	the	Spirit	of	God	rests,	stirring	with	his	flesh.160160CF.	C.	97	(where	however	the	incarnation	is	in	question),	and	references	were	given	to	us.	Î	μá	Î	μá	Î	μá	Î	μ	î	Î	μ	Î	μ	Î	μ	Î	μ	Î	μ	Î	μ	Î	Î	Î	μ	Î	μ	Î	Î	Î	Î	μ	Î	Î	Î	μ	Î	Î	μ	Î	Î	Î	Î	Î	μ	Î	Î	Î	Î	Î	μ	Î	Î	Î	Î	μ	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	μá
Î	Î	μá	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	μ	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	μá	Î	Î	Î	Î	μ	Î	Î	μ	Î	Î	Î	μá	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Resurrection	-	These	were	the	Apostles,	who	after	(receiving)	the	power	of	the	Holy	Spirit	were	sent	by	him	all	over	the	world,	and	beat	the	call	of	the	Gentiles,	showing	humanity	of	the	way	of	life,	to	transform	them	from	idols	and	fornication	and	courtesy,	purifying	their	souls	and
bodies	from	the	baptism	of	water	and	the	Holy	Spirit;	What	the	Holy	Spirit	had	received	from	the	Lord,	and	distributed	and	gave	it	to	them	who	believed;	And	so	they	ordered	and	established	the	churches.	By	faith	and	love	and	hope	they	have	established	what	was	predicted	by	the	prophets,	the	call	of	the	Gentiles,	according	to	the	mercy	of	God	who
was	extended	to	them;	bringing	him	to	light	through	the	ministry	of	their	service,	and	admitting	them	to	the	promise	of	the	fathers:	spirit,	which	to	those	who	so	believed	in	and	loved	the	Lord,	and	continued	in	holiness	and	justice	and	patient	resistance,	the	God	of	all	had	promised	to	grant	the	life	of	107	years	from	the	resurrection	of	the	dead;
Through	him	who	died	and	reverses,	Jesus	Christ,	to	whom	he	delivered	the	kingdom	of	all	existing	things,	and,	rapid	and	dead	dominion,	and	also	judgment.	And	they	counsel	them	from	the	Word	of	Truth	to	keep	their	flesh	engrossed	with	the	resurrection	and	their	fainted	soul.	42.	For	this	is	the	arm	of	the	state162162.	is	a	literal	rendering	of	Îá	1⁄2	•	ï
‰	ï,	á	‡	îμ1î1⁄2,	as	in	the	arm.	Version	of	IV,	XI.	2	(â€	œsic	se	habereâ	€).	Of	those	who	have	believed,	because	in	them	they	keep	the	Holy	Spirit	continually,	which	was	given	by	him	in	Baptism,	and	is	maintained	by	the	receiver,	if	he	walks	in	truth	and	holiness	and	justice	and	patient	resistance.	For	this	soul	has	a	resurrection	in	them	that	believe,	the
body	receives	the	soul	again,	and	together	with	it,	from	the	power	of	the	Holy	Spirit,	it	rose	and	entering	the	kingdom	of	God.	This	is	the	fruit	of	the	blessing	of	Jafet,	in	the	call	of	the	Gentiles,	which	is	manifested	through	the	Church,	standing	in	readiness163163Cf.	C.	21.	The	arm.	is	dark,	perhapsto	receive	his	abode	in	the	house	of	Sem	according	to
the	promise	of	God.	God.all	these	things	would	come	to	pass,	the	Spirit	of	God	declared	in	advance	by	the	prophets;	that	the	faith	of	those	who	worship	God	in	truth	must	be	confirmed	to	them.	For	what	was	impossible	to	our	nature,	and	therefore	ready	because	of	unbelief	for	humanity,	this	God	has	caused	to	be	made	known	earlier	by	the	prophets;	so



that,	through	his	being	predicted	in	times	long	before,	and	then	finally	108effect	finding	in	this	way,	even	if	it	had	been	predicted,	we	might	know	that	it	was	God	who	(so)	proclaimed	to	us	in	advance	our	redemption.	43.	Then	we	must	believe	God	in	all	things,	for	in	all	things	God	is	true.	Now	that	there	was	a	son	of	God,	and	that	He	existed	not	only
before	He	appeared	in	the	world,	but	also	before	the	world	was	made,	Moses,	who	was	the	first	prophesied164164Cf.	Solo.	Geographical	map.	32:	The	I	I	Ã	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	Î	Î	μÎ	Î	μÎ	Î	Î	ÎμÎμμÎ	Î	Î	Î	Î	Î	μμμμμμμμμÎ	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	̧	Î	Î	Î	Î	̧	̧	Î	Î	Î	Î	Î	̧	̧	Î	Î	̧	̧	Î	̧	̧	Î	̧	̧	Î	Î	Î	Î	Î	̧	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	̧	̧	Baresith	coffin	Elowin	basan	benuam
samenthares.	And	this,	translated	into	our	language,	165165Lit.	Â	Armenian	language	is:	Â	The	Son	in	the	beginning:	God	then	established	the	sky	and	the	earth.'	text	166166The	Hebrew	was	damaged	during	transmission:	but	it	is	clear	that	IrenÃ|us	interpreted	the	first	two	words	(at	the	created	beginning)	as	at	the	beginning	the	Son.â	sant'Ilario,	in
Ps.	ii.	Â§Â	2,	says	that	bresith	has	three	meanings,	in	principle	in	Capite,	in	filioâ;	but	be	prefers	the	first,	as	the	interpretation	given	by	the	LXX.	See	the	note	of	Dom	Coustant,	the	Benedictine	editor	of	St	Hilary.	See	also	the	notes	Dr	Harnackâ	s	in	Texte	u.	Unters.,	I,	1.	117	e	segg.	e	XXXI,	1.	60.	Clem.	Alex.	ECL.	Proph.	4	we	find	commentary	on	Gen.	i.
1,	1⁄2	ï	1⁄4	i	á1⁄2'	1⁄4	±	á1⁄21Ï.	This	the	prophet	Jeremiah	also	testified,	speaking	like	this:	first	in	the	morning	stars	created	me	you:	and	before	the	sun	&	gt;	(It	is)	name;	167167For	this	quote	composed	by	the	Psalms,	here	attributed	to	Jeremiah,	see	Introd.	P.	19	and	seq.,	that	is,	before	the	creation	of	the	world;	stars	were	made	together	with	the
world.	And	again	he	says:	Blessed	who	was,	before	becoming	man.168168For	this	quote	also	see	Introd.	P.	22	f.	Because,	for	God,	the	Son	was	(as)	the	beginning	before	the	creation	of	the	world;	169169This	is	probably	a	reference	to	Prov.	viii.	22:	1⁄2	Îoá1⁄2	Î1⁄4	Î1⁄4	Îo	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î	̧	̧	̧	Î1⁄2	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2
Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î	Î1⁄2	Î	Î	̄	Î	Î	Î	Î	̄	̧	̄	̄	̄	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	̄	̄	̄	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	̄	̄	̄	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	̄	Î1⁄2	̄	̄	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	Î1⁄2	̄	̄	Î1⁄2	̄	̄	Î1⁄2	̄	̄	Î1⁄2	Î1⁄2	̄	and	before	it	was	not	for	us,	who	knew	him	not.170170Justin	(Dial.	88)	quotes	the	Voice	to	baptism	in	the	form	of	You	are	my	Son,	today	I	have	generated	thee"	(Psal.	ii.	7,	and
Luca	ii.	22	in	the	Codex	BezÃ|,	etc.).	Then	he	says,	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	Î1⁄4	μ	μ	μ	μ	Î	μ	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	μ	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	μ	μ	Î	Î	μ	Î	Î	Î	μ	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	μ	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	Î	ÎJohn,	in	teaching
us	who	is	the	Son	of	God,	who	was	withFather	before	the	world	was	done,	and	that	all	the	things	that	were	made	were	made	by	him,	he	says	so:	at	the	beginning	it	was	the	word,	and	the	word	was	with	God,	and	the	word	was	God.	The	same	He	was	at	the	beginning	with	God.	All	things	were	made	by	him,	and	without	him	nothing	was	done:	showing
with	certainty	that	the	word,	which	was	at	the	beginning	with	his	father,	and	from	which	all	things	were	made	This	is	his	son.	44.	And	still	moses	tells	how	the	son	of	God	approached	to	keep	substituted	with	Abraham:	and	God	appeared	to	him	from	the	oak	of	Mamre	in	the	middle	of	the	day.	And	looking	at	the	eyes	he	saw,	and,	three	men	stopped
against	him.	And	he	bowed	to	the	earth	and	said:	Lord,	if	I	really	found	the	favor	in	your	view.	And	all	that	follows	he	will	speak	with	the	Lord,	and	the	Lord	continues	with	him.	Now	two	of	the	three	were	angels;	But	one	was	the	son	of	God,	with	which	Abraham	Spoke	also,	imploring	on	behalf	of	the	men	of	Sodom,	who	should	not	perish	if	at	least	ten
righteous	should	be	found	there.	And,	while	they	were	talking	about,	the	two	angels	entered	the	sodom,	and	they	received	it.	And	then	the	Scripture	says:	And	the	Lord	was	raining	on	Sodoma	and	Gomorrah	Brimstone	and	fire	from	the	110	of	the	Lord	outside	Paradise:	that	is,	the	son,	who	speak	with	Abraham,	being	the	Lord,	received	power	to	punish
the	men	of	Sodom	Of	the	Lord	outside	the	sky,	even	from	the	father	who	governs	on	all.171171III,	VI.	1:	Ã	¢	â,¬	Å	"Filium	Enim	Hic	meaning,	here	et	abrahÃƒ	|	LocateTus	Sit,	a	carefully	accepted	Pottestatem	Judicandi	Sodomitas	Propertice	Iniquitatem	Eorum.Ã	¢	â,¬	â	"¢	For	the	indebtedness	of	Ireniƒ	|	US	in	Justin	in	this	and	the	next	chapter,	see
Introd.	P.	12.	So	Abraham	was	a	prophet	and	saw	things	to	come,	which	had	to	take	place	in	human	form	also	the	son	of	God,	who	should	have	talked	to	men	and	eating	with	them,	and	then	should	bring	the	judgment	from	his	father,	Having	received	from	him	that	governs	all	the	power	to	punish	the	men	of	Sodom.	45.	And	Jacob,	when	he	entered
Mesopotamia,	saw	him	in	a	dream,	standing	on	the	ladder,	ie	the	tree	that	was	set	up	from	the	earth	to	the	sky;	172172	The	arm.	The	text	is	Ã	¢	â,¬	Ã	¢	â,¬	Å	"From	Heaven	to	HeavenÃ	¢	â,¬	for	supervision.	The	Jacob	scale	stated	that	the	cross	was	said	by	Justin	(Quadrant	86).	Because	so	that	they	believe	on	him	climbed	to	the	skies.	For	the	suffering
of	him	are	our	ascension	to	the	maximum.	And	all	these	visions	point	to	the	Son	of	God,	speaking	with	men	and	are	among	them.	Because	it	was	not	the	father	of	all,	who	is	not	seen	from	the	world,	the	creator	of	all	those	who	said:	paradise	is	my	throne,	and	the	earth	is	my	footrest:	which	house	will	build	me,	or	whatever	Is	the	place	of	my	rest?	(Acts
VII.	49)	And	which	include	the	earth	with	his	hand,	and	with	his	span	the	paradise173173IV,	XXXIII.	IO:	Ã	¢	â,¬	Ã	¢	â,¬	Å	"AUTOSTIS	MENSOS	ESSE	CÃƒ	|	LOS	A	Palma	.Ã	¢.	Here	compihendit	Terram	Puggello.ã,	Â	»It	was	not	that	it	came	and	He	stopped	in	a	small	space	and	Spek	with	Abraham;	But	the	Word	of	God,	who	was	never	with	humanity,
and	made	46.	​​He	is	the	one	who	spoke	with	moses	in	the	bush	and	said:	seeing	that	I	saw	the	affliction	of	my	people	who	is	in	Egypt;	And	I	went	down	to	free	them.	He	is	the	one	who	came	out	and	went	down	for	the	liberation	of	the	oppressed,	leading	us	out	of	the	power	of	the	Egyptians,	that	is	from	every	idolatry	and	permanent;	And	delivering	us
from	the	Red	Sea,	ie	freeing	us	from	the	mortal	confusion	of	the	Gentiles	and	the	Cupa	Vesseness	of	their	blasphemy.	Because	in	them	the	word	of	God	has	prepared	and	tried	in	advance	the	things	concerning	us.	Then	he	has	first	established	what	he	had	to	be;	As	in	truth	he	brought	us	out	of	the	cruel	service	of	the	Gentiles,	and	a	flow	of	water	in	the
desert	slide	into	a	rock;	and	that	rock	is	sÃ	©;	And	he	gave	twelve	fountains,	that	is	the	teaching	of	the	twelve	apostles.	And	the	obstinate	unbelievers	he	led	to	the	end	and	consumed	in	the	desert;	But	those	who	believed	in	him,	and	in	Malizia	were	children,	174174IV	XLIV.	3:	â	€	œMalitia	Parvuliâ	€:	cf.	95.	He	got	into	the	heiress	of	the	fathers	of	him;
That	does	not	mere,	but	Jesus	puts	heritage:	175175IV,	XLVII.	1:	â	€	œClexiÃ|â	€.	I	do	not	know.	Moyses	Quidem	Famulus	dei,	Sed	Jesus	Filius	in	HÃ|ReditateM	Dabit.â	which	also	gives	us	from	Amalek	for	the	expansion	of	his	hands,	176176v	XVII.	4:	Î'Îî	COSMICï,	â	€	œ	ï	îïƒμ	‰	ï	ï,	ï	"ÎÎ½	ï	Î½¹ïï	ï	‰	Î½	(where	NÃ	©	Lat.	NÃ	©	ARM.	Supports	the	cÎ¯	±	ï,
inserted.	For,	this	Ã¼	"Îºï"	Î	±	ïƒî¹ï,	cf.	Barn.	XII.	2;	Just.	M.	Dial.	91,	112,	131.	And	takes	us	to	the	Kingdom	of	the	Father.	11247.	Then	the	Father	is	Lord	and	The	son	is	sir,	177177III	VI.	For	what	is	generated	by	God	is	God.178178i,	i.	18:	ï	"Î³	Î³	×	-îº	Î¸Îμ¿	Î³.	Î³ÎμÎ½ï¿î½ïœî	·	Î¸Î½ïœî¸Î½ïœî¸î½ïœî½ï	ŒÎ½ïœî½ïœî½½?	And	so	in	the	substance	and	power
of	its	being	a	single	God	is	shown;	but	there	is	also	according	to	the	economy	of	our	redemption	both	son	and	father.	Why	create	things	the	father	Of	all	it	is	invisible	and	unapproachable,	179179cf.	Athan.	Orat.	,	ÎºÎ	±	Á¼	€	ðï	€	ï	ïœïƒ¹ïï	Î¿ï,	ï	"Î¿ï,	Î³Î	Î¿Î½Î½î	·	ï"	Î¿	×	§ï,.	Therefore	those	who	must	approach	God	must	have	And	their	access	to	the	Father
through	the	Son.	And	even	more	clearly	and	evidently	David	speaks	of	the	father	and	his	son	as	follows:	your	throne,	or	God	is	forever:	you	loved	justice	and	hated	the	iniquità:	180180	Apparently	reading	îîîîtî¯î	±	½.	The	omission	of	â	€	œTio	Godâ	€	after	â	€	œdioâ	€	can	be	a	supervision.	God	has	therefore	unthermore	with	the	oil	of	joy	over	your	kind.
(Ps.	XLV.	6	f.)	For	the	child,	as	God,	receives	from	the	Father,	that	is,	from	God,	181181III,	vi.	1:	“Utrosque	enim	Dei	appellatione	signavit	Spiritus:	et	eum	qui	ungitur	Filium,	et	eum	qui	ungit,	id	est,	Patrem.”	the	throne	of	the	eternal	kingdom,	and	the	oil	of	unction	over	his	companions.	The	oil	of	the	anointing	is	the	Spirit,	182182III,	xix.	3:	“Et	unxit
quidem	Pater,	unctus	est	vero	Filius,	in	Spiritu	qui	est	unctio,”	etc.	For	this	chapter,	see	Introd.	p.	60.	where	He	was	anointed;	and	his	fellow	men	and	apostles	are	prophets	and	righteous,	and	all	those	who	receive	the	communion	of	His	kingdom,	that	is	His	disciples.	48.	And	David	says,	The	Lord	said	to	any	Lord:	Sit	on	any	right	hand	until	I	make	your
stool	of	your	113enemies.	The	wand	of	your	strength,	the	Lord,	will	send	you	to	Zion,	and	will	rule	you	among	your	enemies.	With	you	at	the	beginning183183	As	if	the	reading	χ	χ	χ	χ	χ	in	the	day	of	your	power,	in	the	brightness	of	the	saints:	from	the	womb	before	the	morning	you	drink.	The	Lord	has	swam	and	will	not	repent:	You're	a	priest	forever
after	Melchisedec's	order.	And	the	Lord	on	your	right	hand	has	broken	the	kings	into	pieces	on	the	day	of	wrath:	he	shall	judge	among	the	Gentiles,	and	fill	the	ruins,	and	destroy	the	heads	of	many	on	earth.184184	As	if	the	reading	of	πληρώσει	πτώμα	and	חπγπς	πολλέν,	with	some	MSS	of	LXX.	He	will	drink	of	the	stream	in	the	middle	of	the	road:	So
he'll	get	his	head	up.	Now,	proclaiming	that	He	came	first	of	all,	and	that	He	governs	over	the	Gentiles	and	judges	all	humanity	and	kings	who	now	hate	him	and	persecute	his	name,	because	these	are	his	enemies;	and	calling	him	a	priest	of	God	forever,	he	declared	His	immortality.	And	so	he	said,	He	will	drink	of	the	stream	on	the	road;	therefore	he
will	lift	his	head;	He	will	announce	the	exaltation	with	glory	that	followed	on	His	humanity	and	humiliation	and	in	glory.185185	This	is	the	interpretation	of	Justin	of	the	words:	see	Dial.	33:	κα.	τι	ταπειν.ς	ἔσται	πρων	רνθρωπος,	ε.ίωθήσεται.	49.	And	yet	Isaiah	the	prophet	says,	Thus	says	the	Lord	God	to	my	anointed	Lord,	186186Length	κυρί.	for	Κύρ.;
cf.	Barn.	XII.	11:	so	also	many	later	writers.	the	right	hand	I	held,	that	the	Gentiles	should	feel	before	him.	And	as	Christ	is	called	the	Son	of	God	and	King	of	the	Gentiles,	that	is,	of	all	114manism;	and	that	He	is	not	only	called	but	is	the	Son	of	God	and	the	King	of	all,	David	declares	thus:	The	Lord	said	to	me:	«You	are	a	Son,	today	I	have	created	you».
Ask	me	and	I	will	give	you	the	Gentiles	for	your	inheritance,	and	for	possession	the	highest	parts	of	the	earth.	These	things	were	not	said	of	David,	because	neither	on	the	Gentiles	nor	on	the	higher	parts	he	governed,	but	only	on	the	Hebrews.	So	it	is	clear	that	the	promise	to	the	Unit	ofDuring	the	extreme	parts	of	the	earth	is	to	the	Son	of	God,	whom
David	himself	recognizes	as	his	Lord,	saying	so:	the	Lord	said	with	my	Lord,	to	sit	on	my	right	hand,	and	so	forth,	as	we	have	said	above.	Because	it	means	that	the	father	speaks	to	his	son;	As	we	showed	a	little	in	advance	of	Isaiah,	who	said	so:	God	says	to	my	side	the	Lord,	that	the	Gentiles	should	listen	before	him.	Because	the	promise	is	the	same
from	the	two	prophets,	which	should	be	king:	so	that	the	speech	of	God	is	addressed	to	oneself,	I	mean,	for	Christ	the	Son	of	God.	Foresasch	As	DAVID	says:	The	Lord	said	to	me,	it	is	necessary	to	say	that	it	is	not	David	who	speaks,	nor	any	of	the	prophets,	in	his	own	person:	because	he	is	not	a	man	who	speaks	prophecies;	But	the	spirit	of	God,
assimilating	and	comparing	to	the	people	represented,	speaks	in	the	prophets,	and	pronounces	the	words	sometimes	by	Christ	and	sometimes	by	the	father.187187	the	subject	is	completely	treated	by	Justin	(AP.	L,	36ff.):	cf.	Above	all:	.	15	1⁄4	|	|	|	|	|	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.
.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	So,	right	on	the	right,	Christ	says	through	David	that	he	converses	with	the	Father;	and	precisely	he	declares	worthy	other	things	concerning	himself	through	the	prophets;	As	in	other	cases,	so	also	after	this	way	from	Isaiah:	And	now	so	says	the	Lord,	who	formed	me	as	his	servant	of	the	womb,	to	gather	Jacob
and	to	gather	Israel	to	him:	And	I	will	be	glorified	before	the	Lord,	and	My	God	will	be	a	force	to	me.	And	he	said,	A	great	thing	will	be	to	be	called	my	servant,	to	mould	and	confirm	the	tribe	of	Jacob,	and	to	turn	again	the	dispersion	of	Israel:	and	I	set	you	for	a	light	of	the	Gentiles,	18818	feet	the	quotation	corresponds	with	acts	XIII.	47,	just	right.	M.
Dial.	121.	That	you	should	be	for	salvation	until	the	end	of	the	earth.	51.	Here,	first	of	all,	it	is	seen	that	the	Son	of	God	precluded,	from	the	fact	that	the	Father	spoke	with	him,	189189CF.	C.	30.	Justin	says	(Dial.	62):	Á	6	°	»»	Î	»á1⁄2	°	ï"	ÎÂ|	-ï	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	And	before	he	was	born,	he
revealed	it	to	men:	and,	after	that,	a	man	among	men	must	be	born;	And	that	God	himself	forms	the	womb,	that	is,	that	of	the	Spirit	of	God	should	be	born;	And	he	is	the	Lord	of	all	men,	and	the	Savior	of	them	who	believe	on	him,	both	Jews	and	others.	For	the	people	of	the	Jews	is	called	Israel	in	the	Hebrew	language,	fromtheir	father,	who	was	the	first
to	be	called	Israel:	and	Gentiles	call	the	whole	of	humanity.	And	that	the	son	of	the	Father	is	called	a	servant,	(this	is)	because	of	his	soggetionThe	father:	for	men	also	every	son	is	the	servant	of	his	father.	52.	That	Christ,	therefore,	being	the	son	of	God	before	the	whole	world,	be	with	the	Father;	and	be	with	the	father190190	the	construction	of	the
arm.	is	uncertain,	but	the	general	sense	is	simple.	The	preposition	â€	"With	the	first	place	it	seems	to	represent	ïá	1⁄2»	Î1⁄2,	in	the	second	place	ï	ï	á	ï	á	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	̄ï	̄ï	̄ï	ï	̄ï	ï	̄ï	ï	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	and	he	is	the	king	altogether,	because	the	father	has	submitted	to	him;	And	a	savior	of	them	who	believe	about
him...	things	like	the	Scriptures	declare.	For	it	is	not	feasible	and	possible	to	enumerate	every	Scripture	in	order;	And	from	these	you	may	understand	others	also	that	they	have	been	spoken	as	in	way,	believing	in	Christ,	and	seeking	understanding	and	understanding	from	God,	so	as	to	understand	what	was	pronounced	by	the	prophets.	53.	And	that
this	Christ,	who	was	with	the	Father,	being	the	Word	of	the	Father,	was	from	then	on	making	flesh	and	becoming	man	and	undergoing	the	process	of	birth	and	being	born	from	a	virgin	and	dwelling	among	men,	the	father	of	all	Bringing	his	incarnation191191V,	I.	3:	â€	"Patris	Omnium,	Qui	Operato	Est	Incarnamem	Ejus.	Therefore	the	Lord	himself	will
give	you	a	sign:	Behold,	the	Virgin	conceives	and	will	bring	a	son,	and	they	will	call	him	Emmanuel:	butter	and	honey	will	eat;	Before	you	know	or	select	the	evil,	choose	the	good:	For,	before	the	child	knows	good	or	evil,	he	rejects	evil	to	choose	good.	Then	he	proclaimed	birth	from	a	virgin;	And	that	he	was	truly	man	declared	in	advance	by	his	eating;
And	also	because	he	called	it	117kild;	and	also	giving	him	a	name;	For	this	reason	it	is	customization	also	for	a	birth.192192	for	comments	on	the	rest	of	this	chapter,	see	Introd.	pp.	15	f.	And	his	name	is	twice:	in	the	Hebrew	language	Messiah	Jesus,	and	in	our	Christ	Savior.	And	the	two	names	are	actually	beaten	jobs.	For	Christ	was	appointed,
because	through	him	the	father	united	and	adorned	all	things;	And	because	on	his	coming	as	a	man	he	was	united	with	the	spirit	of	God	and	his	father.	As	also	from	Isaiah,	he	says	of	himself:	the	Spirit	of	the	Lord	is	upon	me:	So	he	joined	me	to	preach	good	tides	to	the	poor.	And	(he	was	appointed)	Saviour	for	this,	which	became	the	cause	of	salvation
to	those	who	at	that	time	were	delivered	by	him	from	all	diseases	and	death,	193193fter	the	word	"Death"	the	arm.	It	has	again	â€	"At	that	time.	And	to	those	who	later	believed	him	the	author	of	salvation	in	the	future	and	forever.	54.	For	this	cause	he	is	the	Savior.	Now	Emmanuel	is	interpreted,	with	you	God;	194194	the	translator	read	î	1⁄4îμî	̧	̧3⁄41⁄2
á1⁄2'îμî1⁄21⁄2	for	Î1⁄4îμî	̧3⁄41⁄2	á	"αîμî	̧	̧	̧3⁄41⁄2	á"	αá	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	Or	as	a	yearning	cry195195or,	perhaps	"cheering	of	wish."	pronounced	by	the	Prophet,	as	this:	with	us	will	be	God;	according	to	whichIt	is	the	explanation	and	the	manifestation	of	the	good	news	proclaimed.	For	behold,	she	says,	the	Virgin
conceives	and	will	bring	a	child;	And	he,	being	God,	is	to	be	with	us.	And,	as	if	completely	surprised196196cf.	C.	71;	he	is	alone.	Map.	1,	47:	ÃžÂ¸â¸	Â	±	Ã¯	...	Î	±	Î	Î	±	Ã®Â½âÃ®Â½Ã¯	"Ã¯	â	€	Ã®	Ã®	Ã®	Ã¯	Ã¯	Â½	Â½	Î³Î³Ã®	Î¼Ã	®Ã®	Î¼Ã®	Â½	Â	·	Î	±	Ã¡	Î³Â³Ã®î¼Ã®	Â	·	Â	Î	±	±	Ã¡Â³î	±	Â½Â	»Â	·	Dial.	118:	Ã¯"	ÃžÃ¡Ã¡Ã¡â¿	|	Ã¯	"	®	Ã¯	...	Â	Â	Â	Ã¯	...
Î¼Ã¡Â½	Â	Â	±	Ã®	â	€	™	Ã®	Ã¡	Â¨	Â¨æ	'Î	±	Ã®	Ã®	Ã¡	Ã¡	Â	Ã	®	Î	±	Ã®	Â½	Â½	Ã¯,	Ã¡â¼	Ã¯	â	€	Ã®	Â	·.	To	these	things,	he	proclaims	about	these	future	events	that	will	be	God	with	us.	118	And	once	again	concerning	the	birth	of	him	the	same.	Prophet	says	in	another	place:	before	you	betrayed	you,	and	before	you	came	the	pains	of	her	travail,	she	fled
and	was	delivered	by	a	child-child.	So	he	showed	that	the	birth	of	her	from	the	Virgin	was	unexpected	and	unexpected.	197197III,	XXVI.	2:	Ã	¢	â,¬	Å	"in	EO	AUTEM	Quod	Dixerit:	IPSE	Dominus	Dabit	Signum,	ID	quod	Erat	InOpinatum	Generationis	Ejus	Signeavit.	.Aa.	Sed	Quoniam	permanent	Salus	HominioBus	Incipit	proud,	Deo	Adjuvante,	Inopinatus
et	partus	Virginis	Febat,	Ã	¢	â,¬	",	etc.	And	again	the	same	prophet	says:	to	us	a	son	was	born,	and	for	us	it	is	given	a	child:	198198	The	transposition	of	Ã	¢	â,¬	"son	and	Ã	¢	â,¬	Å"	ChildÃ	â,¬	would	seem	to	be	a	supervision:	to	see	anyway	only.	Map.	1,	35	(Ã¯	â,¬	Ã®	â	â	â	â	â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â	Â½	Â	Â½	â	€	¢	Î	±	Â	»,]:	It	is	known	that	the	entire
passage	is	quoted	differently	in	C.56	,	XX.	2.	So	above,	c.	40.	But	in	c.	56	we	Ã	¢	â,¬	"Great	Counsel,	Ã	¢	â,¬"	as	in	III,	XVII.	3:	cf.	Only.	M.	DIAL.	76,5	Having	said,	we	make	a	man	after	our	image	and	likeness.	Because	there	is	seen	in	this	place	the	father	who	speaks	with	his	son,	200200v,	XV.	4:	Ã	¢	â,¬	Å	"cum	quot	loquebatur	Pater:	Faciamus,	Ã	¢	â,¬
etc.	See	IV,	XXXIV.	1:	Ã,	â,¬	Â¸Â¸	Î¼Ã¡Â¿	Â	·	Ã®Â¿Ã¡Ã¯Ã¯	â,¬	Ã¯	Ã¯Ã¯æ'î¼Ã	Ã¯æ'Ã¯	""	Ãžâ¹Ã®	Â½	ÃžÂ¸Â¸	Ã	¡Ãž	Î³Î	±	Î	±	ÃžÂ¸Â½	'Ãž'Ã¡	î	±	ÃžÂ³Ã®Â½Ã¡Ã¡	Â½	Â	Â	Â	Ã¯	Ã¯	Ã¡	±	Ã®	Ãž	â	·	Ã¯	Â	±	Ãž	Â½Ã¯	"ÃžÃ¯"	Ã®î¼	Ã¯æ'Ã¯	ÃžÃ¯	"Ã®	Î¼	Ã®	...	...	Ã®Ã¯	Ã¡	±	Â	±	Ã¯	Î³Ã	¯æ'Ã¯	""	Ã®Ã®Â½	Î	±	Ã¡Â½	Ã¯	"Â	Â	Â	·	LX.	1:	Ã	4	â,¬	Ãž	Â	»Ãžâ»	Ã¡	Ã
Ã®Â¼Ã¡Ã¡Â½	Î²î	±	â	â	Î	±	Î	Î	±	Â	â	â	â	â	â	â	â	â	â	â	â	Â	«Compare	EP.	Announcement	Digname	7:	Ã¡Â¡Ã¯,	Ã¯	â,¬	Ãžî¼Ã¡Â½	Â	·	Ã®Â¸Ã¯	â	€	ÃžÂ½,	ÃžÂ¿i	î	Î	±	Î	Î	±	Â¹âÎ	±	Î	Î	±	Â½Â¹	Ã®Ã®Î	Î	±	±	±	Î	½	½	Â	±	Î	"Î	±	Â½Â»	½	Î	±	Â	"Ã	Î	±	Â½Â»	A®	Î	±	â	¡Î	±	½	Â	·	Î	±	Î	±	â	¡Î	±	Â	·	Â	Â	Î	±	Â	Â	Â½	Ã¯	ãžÃ¡	Â½	Ã¯	â,¬	Ã¯	Ã¯Ã¯æ	'Ãžî¼Ã¯æ'Ã¯	"Ãžâ¹	Ã¯"	Ã¡	â	·
ÃžÂ¸Ã®	î¼Ã¡â¿	Â	·.	Even	if	it	is	powerful	God,	(like)	he	says;	But	giving	advice	that	we	should	abandon	ignorance	and	acquire	knowledge	and	119Depart	from	error	and	come	to	truth	and	put	away	corruption	and	receive	incorruptions.	56.	And	again	Isaiah	says:	And	they	would	like	they	were	burned	with	fire:	a	child	was	born	for	us,	and	to	us	he	was
given	a	son;	Whose	government	is	on	his	shoulders,	His	name	is	called	Angel	of	Great	Counsel.	Because	I	will	bring	peace	on	the	rulers,	again	peace	and	e	to	him.	Great	is	his	dominion,	and	of	his	peace	there	is	no	bond,	on	the	throne	of	David	and	on	his	kingdom,	to	prosper	and	complete,	to	help	and	undertake,	202202	L'Arma.	offers	double	renderings
both	of	κατορθέσαι	and	of	Мντιλαεέσθαι.	in	justice	and	judgment	from	this	time	forward	and	forever.	For	this	reason	the	Son	of	God	is	proclaimed	both	as	a	born	and	as	an	eternal	king.203203Cfc.	36,	66,	95.	But	they	will	want	them	to	be	burned	with	fire	(it	is	said)	of	those	who	do	not	believe	in	Him,	and	who	have	done	to	Him	all	they	have	done:	for
they	will	say	in	judgment,	The	better	we	had	been	burned	with	fire	before	the	Son	of	God	was	born,	that	when	he	was	born,	we	would	not	have	believed	in	him.	For	for	those	who	died	before	Christ	appeared	there	is	hope	that	in	the	judgment	of	the	Risen	204204	The	arm.	seems	to	mean	“the	Risen”:	but	the	text	can	be	corrupt.	they	can	obtain	salvation,
even	as	God	feared	and	died	in	justice	and	had	in	them	the	Spirit	of	God,	as	the	patriarchs	and	the	prophets	and	the	righteous	men.	But	for	those	who	after	the	appearance	of	Christ	did	not	believe	in	Him,	there	is	a	revenge	without	forgiveness	in	judgment.	120Now	in	this:	whose	government	is	on	the	shoulder,	the	cross	is	in	a	declared	figure,	on	which
it	was	nailed	back.205205	αααρααααααααααααααααααααααρααααααραααααααααααρααααααααααααρααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααρααααααααααααααααααααααααααααααααααααας	ααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααας	ααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααααα
For	what	was	and	is	a	reproach	to	Him,	and	for	His	good	to	us,	206206Cf.	101:	oνειδος	μγν	γτεύουσιν	πιστευσιν	Мνθρώποις	πανταχο	στιν?	Justin	is	interpreting	פνειδος	Мνθρώπων	(Ps.	xxii.	7.)	also	the	cross,	this	same	is,	he	says,	his	government,	being	a	sign	of	his	kingdom.	And...	Angel	of	great	counsel,	says;	that	is,	of	the	Father207207III,	xvii.	3:
“Every	consilii	patris	nuntius:”	see	note	to	c.	54.	that	He	has	declared	us.	57.	That	the	Son	of	God	was	born,	and	in	what	way	he	would	be	born,	and	that	Christ	is	shown,	from	what	was	said	it	is	clear	that	this	was	made	known	in	advance	by	the	prophets.	And	besides	this,	in	which	land	and	among	which	of	humanity	had	to	be	born208208Cf.	Ap.	1,	34:
οπου	δ.	κα.	τξς	γενννοσθαι	.μελεν,	κτ.λ,	citing	Mic.	v.	2,	which	Irenæus	cites	below,	c.	63.	and	to	appear,	also	this	was	proclaimed	in	advance	with	words	like	these.	Moses	in	Genesis	says:	A	prince	from	Judah	will	not	miss,	nor	a	leader	from	his	loins,	until	he	comes	for	whom	he	will	remain;	209209	Thus	in	IV,	xx.	2:	“cui	repositum	est,”	corresponding
to	π	Мπόκειται,	the	reading	that	Justin	defends	in	I	120.	and	he	willGentiles'	expectation:	Wash	her	dress	in	the	wine	and	her	garment	in	the	grape	blood.	Now	Judas	was	the	ancestor	of	the	Jews,	son	of	Jacob;	From	those	who	have	also	obtained	the	name.210210cf.	Alone.	Map.	1,	32:	Ã	Â¼â¸	"Â¿Ã¡Ã¡	â½	â	€	Ã®'Ã®	â	±	Ã¯,	Â½Ã¡	Â½	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¯
Ã¯	±	Ã¯"	Ã¯	â	€	Ã¯	Ã	Ã¡	Â¸	Â¸	Â¸Ã¯	...	Â	€	Ãž	Ã¡	Ã¡	â	·	Ã¯	â	€	ÃžÂ½,	Ã¡Â	â,¬	Ã¯	â	€	â	€	â	€	ÃÂ	€	¡Â¾Â½	Ãžâ¿Ã¡	Â½-	Î	±	Ã®	Â	Ã¡	Ã¡	Ã¯	¿"Î	Î	±	Î	Î	±	Ã®	Î	Î	±	Â	Â»	Ãžî¼Ã¡â¿-Ã¯	Ã®Â¸Â	Â	Â	Â	Ã®	Ã	Ã¼	Ã¯	æ'Ã¯	â	€	¡	Â½¼î	±	Î	±	Î	±	±	±	Ã¯	Â½Ã®â¹¹.	See	on	this	entire	chapter	Introd.	Pp.	6	ff.	125	And	a	prince	has	failed	and	a	leader,	up	to	the	coming	of
Christ.	But	from	the	time	of	arrival	of	him	the	strength	of	the	fremizers	was	captured,	211211	the	translation	is	uncertain.	CF.	Justin,	Ibid.:	Ãžâ¼Ã®î¼Ã®Â¸Â¾Â¾Â½	Ã¡Â½	...	Ã®	Ãž_Ã¡Â½	Ã®Â¸â½Â½âºÃ¯,	Ãž'Ã®Ã¯	Ã®Â½	Â	±	Â	±	Â	»Ã¯	â	€	Ã¯"	ÃžÃ¯,	Ã®	Ã®	Â¼	ÃžÃ¯,	ÃÂ½'Ãž	Â¼	...	Ã®	Ã¡	â¡Ã®	Ã®	Ã	â	€	Ã¡Â¸	Â³Ã¯Ã¯Ã¯	Ãž'Ã®	Â	Â	â	€	â	€	Ã®	Ã®	Ã¯
â,¬	Ãž	Ã¯	Ã®î¼Ã¼Ã¡Ã¡Â½âÃ®Â¸	Ã®	Â	·.	The	land	of	the	Jews	was	given	to	the	Romans,	and	no	longer	had	a	prince	or	a	king	of	his	own.	Because	he	had	come,	for	those	who	remained	in	heaven	the	kingdom;	212212cf.	Justin,	Ibid.:	Ã	â	€	â,¬	Ã¯	Ã¯	Ã¡	Ã¡ât½Ã	Ã®Ã®Ã®	î	Ã	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã	Ã¯	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã	Ã¡	±	Ã¡Â½	Â	·	Î²	Î	±	Ã®	â	±	Ã¡Â½	â	·	Ãž	Â
»Ã®	Î¼î	±	Ã®â	ÃÂ¿"	Â½.	Who	has	also	washed	its	robe	in	the	wine	and	its	garment	in	the	blood	of	the	grapes.	His	It	looks	like	its	garment	are	those	who	believe	on	him,	213213cf.	Justin,	Ibid.:	Ã	Â¼	Â	â³Ã¡Â½	Ã¯	Î	±	Ã®idÃ®âºî	±	Â	»Ãž	Â	·	Î¼Ã®î¼î	±	Â½	»Â	·	Â	·	Â»	Ã®î¼Ã¡Â½	Â	Â	Â	Â	Ã®Â¿Ã®	Â½Ã¯	"Î³Ã¯,	Ã®	â	â	±	Ã¡	Ã¯	°	Ã¯	æ'Ã®Ã®Ã®Ã®	Î¼â¼
"Ãž	Å"	â¹Ã®	Â½	Ã¡	"ÃžÂ½Ã¯¸Ã¯	Ã¯	â	€	â	€	â	€	™	Ã®Â¿	*	â	€.	And	for	the	following:	Ã	Â½	Ã¯	"Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã®	Ã¯	Â³	Â½	Ã¯	Ã¯	Ã¯"	Ã¡	Ã¯	"Ã¡	â	€	Ã¡,	Ã	Ã¯	Ã®	Ã®Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¡	Ã	Ã®	Â¼	Ã¡	Ã¡	Ã®	Â	Â	±	Â	ÃžÃ¯	...	Î	±	Â	±	Ã¡	â	·	Ã®Ã®Ã®	Î	±	â	±	Ã¡	â	·	Ãž	Ã¡	"Ãž	Î	±	Â½Ã®Â¸Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¯	ÃžÃ¯,	Ã¯	â,¬	ÃžÃ¯Ã¯Ã¯	Ãž	Ã¡Ã¡Â½	Â	·	Â	·	Âº®Î¼Ã®	Î¼	Â½	Ã®	Â	·	Â	Î
±	Ã®	Î¼î	±	Î	±	±	Â½	â,¬	ÃžÂ	»Ãž	â»	Ã¡â¾	Ã¡Â½	ÃžÂ¸Ã®î¼Ã¡Â½Ã¯Ã¯,	Ã®âºâºî¼	"Ã¯Ã¯Ã¯Â".	And	the	similar	passage	into	the	dial.	54.	To	those	who	have	cleaned	even,	redeputing	us	from	blood	of	him.	And	his	blood	is	said	to	be	a	blood	of	the	grapes:	even	for	the	blood	of	the	grapes	that	does	not	handle,	but	God	produces,	and	produces	that	they
drank	them,	so	even	his	flesh	and	his	blood	was	not	Wrought,	but	God	did.	The	Lord	himself	gave	the	sign	of	the	Virgin,	also	that	Emmanuel	who	was	from	the	Virgin;	Who	also	makes	them	know	that	drinking	him,	that	is	to	say,	who	receives	the	spirit	of	him,	(also)	eternal	joy.	Therefore	he	too	is	the	expectation	of	the	Gentiles,	of	those	who	hope	to	him;
Because	we	expect	of	him	who	will	establish	the	kingdom	again.	58.	And	still	moses	says:	you	will	raise	a	star	out	of	Jacob;	And	a	leader214214so	in	III,	IX.	2	(Ã	¢	â,¬	*	DuxÃ	¢	â,¬).	The	only	other	tests	for	this	seem	to	be	right.	M.	DIAL.	106	(Ã¡â	â	â	â³	Â½	Ã®	Ã®	Î¼Ã¼î¼Â½	",):	LXX,"	ÃžÂ½Ã¯¸Ã¯	Ã¯	ã¯	Ã¯	Ã¯	ÃžÃ¯	,.	It	must	be	raised	by	Israel;	Showing
even	more	clearly	that	the	dispensation	122	of	his	coming	into	the	flesh	should	be	among	the	Jews.	And	from	Jacob	and	the	tribe	of	Judah,	he	was	born,	going	down	from	the	sky,	he	took	on	him	this	economy	of	dispensation:	because	the	star	appeared	in	paradise.	And	by	the	leader	means	king,	because	it	is	the	king	of	all	redemptions.	And	at	his	birth
the	star	appeared	to	the	Magi	who	lived	in	the	east;	So	they	that	Christ	was	born;	And	they	came	to	Judea,	driven	by	the	star;	Until	the	star	arrived	in	Bethlehem,	where	he	was	born	Christ,	and	entered	the	house	where	the	child	was	laid,	wrapped	in	swingdling	clothes;	and	it	Above	his	head,	215215	cf.	Protevang.	Jacobi	(cod.	D):	Î¿ï	‰	ï,	Î¿î¿	Îμá¼	°
ïƒî¾î	"Î¸Î¸μ	ÎºÎ	ÎºÎ	ïƒ	ïƒïƒï"	Î	·	×	ï	€	½	Î½	ÎºÎμ	†	Î	±	Î	Î	Î	Î	ÎºÎμ	†	Î	±	Î	Î	Î	ÎºÎ	Î¼	†	Î	±	Î	Î	Î	ÎºÎ	Î¼	†	Î	Î	Î	Î	Î	Î	ÎºÎ	Î	Î¼	†	Î	±	Î	Î	Î	Î	ÎºÎμ	†	Î	±	Î	Î	Î	Î	ÎºÎμ	†	Î	Î	±	Î	Î	Î	ÎºÎμ	†	Î	Î	±	Î	Î	Î	ÎºÎμ	†	Î	Î	±	Î	Î	Î	ÎºÎμ	†	Î	±	Î	Î	Î	ÎºÎ	Î¼	†	Î	±	Î	Î	Îº	»Ï	†	Î½	ï"	Î¿ï	€	ï	Î	Î	Î	Î	Î¯	Î¿ï	...:	Opus	Imperf.	In	Matth.	p.	30:	â	€	™	venit	et	stetit	super	caput	pueri.â	€	codex	bezÃ|	ha	â	€	œ	î¬î½ï	‰	ï	ï	ï	Î¿á¿|	ï
€	Î	±	Î¹Î'î¯î¿ï	...	and	above	Puerum	(	with	vet.	lat.).	By	declaring	the	son	of	God	to	the	Magi.	59	-	And	Isaiah	himself	says	even	more.	Then	he	will	come	out	a	cane	from	the	roots	of	Iesse,	and	a	flower	from	his	root	will	come	out.	And	the	spirit	of	God	rests	on	him;	The	spirit	of	wisdom	and	understanding,	the	spirit	of	council	and	strength,	the	spirit	of
knowledge	and	devotion:	the	spirit	of	the	fear	of	God	will	fill	it	.216216	This	passage	was	quoted	in	c.	9.	Not	according	to	opinion	judge,	and	not	according	to	the	speech	will	try	again:	but	judge	the	judgment	for	the	humble,	and	will	show	mercy	A217217	as	if	reading	âžî	"Î®Îμƒƒμî¹	for	â	€	œ	ÎÎ³îÎμî..	But	in	III,	X.	1	We	find	â	€	œArguet	Gloriosos	Terra
andâ	€.	The	confusion	between	â	€	œ	ÎÎ³ï	‡	ÎμÎ¹Î½	and	âžî	»ÎμÎμÐ³î½	is	located	in	the	text	of	Jude	22	the	humble	of	the	earth.	And	with	the	word	of	his	mouth,	and	with	the	123breath	of	his	lips218218lit.	â	€	œWith	spirit	through	the	lipsâ	€,	as	in	LXX.	To	kill	the	unbiased.	And	he	will	rustle	his	loops	with	justice,	and	with	a	truth	enclosed	on	the	reins	of
him.	And	the	wolf	feeds	on	the	lamb,	and	the	leopard219219ament	â	€	â	€	œDhraiatiâ	€:	but	this	is	found	in	V,	XXXIII.	4	(Lat.	And	arm.):	Even	the	other	words	they	want	in	what	follows	here.	With	the	child,	and	the	calf	and	the	lion	grazes	together.	And	a	sucking	child	will	put	his	hand	on	the	hole	of	the	donkey,	and	on	the	lair	of	the	officer	of	the
donkey,	and	he	won't	hurt	him.	And	on	that	day	there	will	be	a	root	of	Iesse,	and	the	one	who	goes	up	to	govern	the	gentiles;	In	him	they	will	experience	the	Gentiles;	And	elevation	of	him	up	to	220220	as	if	reading	Ð	Î½îïï	ï	Î	±	ï	î	î	î	instead	of	Ð	Î½îï	Î	Î½ï	î¹ïï.	It	will	be	honor.	With	these	words	he	states	that	he	was	born	of	her	that	he	was	from	the	race
of	David	and	Abraham.	As	Jesse	was	the	descendant	of	Abraham,	and	David's	father;	(And	Di	Davide)	Descende	The	Virgin	was	that	Conception	Christ.	Now	(like	a)	the	auction:	for	this	cause	also	Mosá	con221221	the	arms.	It	means	â	€	œConâ	€,	not	â	€	œTo	for	halfâ	€.	Cf.	Only.	M.	DIAL.	86:	ï	‰	ï	...	ïƒî¾ï,	Î¼Îîï	"Î¬Î²î'î¿ï	...	ÂŽ	Á½¶	ï"	Î¿á¿|î½	ï	"Î¿Ã¿|	Î»	Î
±	Î¿Ã¿|	Ð	œ	ï	Î¿î	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ï	ïƒî½	×	-ï	€	ÎÎ¼ï	†	Î¸Î	·:	Jesse	root	cane	is	said	that	Christ	auction	showed	the	powerful	works	to	Pharaoh:	e	With	other	men	the	cane	is	a	rule	sign.	And	by	flower	it	means	the	meat	of	him,	222222o	Â.	For	spirit,	it	opened,	as	we	said	before.	60.	Not	according	to	opinion	judge,	and	not	according	to	the	discourse	will	try	again;	but
judge	the	judgment	for	humble,	and	will	show	mercy	to	humble	Earth	-	(to	this),	establishes	it	and	declares	and	declares	its	divinity	.223223IIIIII,	X.	1:	Ã	¢	â,¬	Å	"SECOMUNTUM	AUTEM	Quod	deus	ERAT	NOT	SECUNDUM	GLORIAM	Judicabat	Neque	Secondam	Loquelam	arguebat.Ã,	â,¬	To	judge	without	respect	for	people	and	partiality,	and	not	as
favoring	the	illustrious,	but	allowing	humble	Not	worthy	and	the	like	and	the	same,	agreements	with	the	height	and	the	summit	of	Justice	of	God:	for	God	it	is	influenced	and	moved	by	anyone,	only	saves	the	righteous	ones.	And	to	show	mercy	is	the	peculiar	attribute	of	God,	which	for	mercy	is	able	to	save.	And	he	will	hit	the	earth	with	a	word,	and
killed	the	impossibility	of	a	word	only:	this	belongs	to	God	who	works	at	all	things	with	a	word.	And	in	saying:	he	will	be	girt	on	him	with	justice,	and	with	the	truth	he	included	the	reins	of	him,	he	declares	the	human	form	and	appearance	of	him,	and	justice	of	him	exceeded.	61.	Now	with	regard	to	the	Union	and	Concord	and	the	peace	of	animals	of
different	types,	224224in	V,	XXXIII.	4	Discuss	the	same	question	and,	while	recognizing	that	some	people	give	a	symbolic	interpretation,	prone	to	seeking	a	literal	fulfillment.	Here	too	it	finds	space	for	both	interpretations.	The	passage	of	Papias	mentioned,	as	regards	the	wonderful	productivity	of	the	millennial	period,	ends	with	the	declaration	that	the
animals	will	live	in	peace	and	concord	and	in	man	awe.	This	explains	the	reference	to	the	elderly	in	our	text.	That	by	nature	is	opposed	and	hostile	to	each	other,	the	elderly	say	that	so	he	will	be	in	truth	about	the	coming	of	Christ,	when	he	has	to	reign	over	everything.	For	already	a	symbol	announces	the	meeting	together	in	peace	and	agreed,	through
the	name	of	Christ,	men	of	unlike	the	races	and	(still)	of	similar	provisions.	For,	when	united,	on	the	righteous,	which	are	compared	to	calves	and	lambs	and	children	and	sucking	125	farmhouses,	those	inflict	at	all	wounded	that	in	the	past	were,	through	their	rapacity,	like	wild	beasts	in	manners	and	arrangement,	both	men	and	women;	So	much	that
some	of	them	were	like	wolves	and	lions,	devastating	the	weaker	and	fighters	on	their	equal;	While	women	(were	similar)	Leopardi	or	ASPS,	who	killed,	can	be,	even	their	loved	ones	with	mortal	poisons,	or	due	to	lustful	desire.	(But	now)	that	join	in	a	single	name225225l	the	arm.	The	text	as	printed	dÃ	¢	â,¬	Å	"in	my	name	¢	â,¬;	But	from	a	different
division	of	the	letters	we	get	Ã	¢	â,¬	"in	a	name".	They	have	acquired	habits	rectified	by	the	grace	of	God,	changing	their	wild	and	wild	nature.	And	this	has	already	passed.	For	those	who	were	before	overcoming	the	wicked,	so	that	they	had	not	left	any	work	of	ungadizia	cancels,	learning	to	Christ	and	believing	on	him,	they	immediately	believed	and
have	been	changed,	so	as	not	to	leave	justice	excellence;	So	great	is	the	transformation	which	faith	in	Christ	the	son	of	God	strikes	for	those	who	believe	of	him.	and	he	says:	it	arises	to	rule	the	Gentiles,	because	it	is	to	die	and	rise,	and	to	be	confessed	andLike	the	son	of	God	(e)	King.	On	this	story	he	says:	And	his	rising	will	be	honor,	ie	glory,	because
then	he	was	glorified	as	God,	when	he	raised.	62.	New	The	Prophet	says:	226226CF.	c.	38.	On	that	day	he	would	raise	the	Tabernacle	of	David	who	fell:	that	body227227o	Â	FleshÂ;	And	so	during	the	passage	of	Christ,	who,	as	we	said	before,	was	born	of	David,	clearly	declares	as	after	death	that	stands	by	the	dead.	For	the	body	it	is	called	a
126stabernacle.228228cf.	WISD.	IX.	15	(RV):	"For	a	corruptible	body	weighs	down	the	soul,	and	the	terrestrial	structure	(ï"	Î³	Î³ÎμÎîμμ,	ïƒîºî½î¿ï,)	is	heavy	on	a	mind	that	is	full	of	cures:	"2	Cor	.	v.	1:	Ðšî	»Î³ÎμÎ¿ï,	Ðšî"	Î	±	ÎºÎ	±	Î	Î¿î	Î¯	±	±	ï	"Î¿ïƒ	ïƒîº	î	Î¿ï¿ï	...	ï	,:	e	cf	ïƒîºî½î®	ïƒ	Îº	±	ï	Î	±	ï	Î	±	ï	Î	±	ï	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	±	±	±	Î	±	ï	±	±	ï	Î	±	Ï	Î	±	ï	Î	±	Î	±	±	Î	±	ï	Î	±	ï	Î
±	ï	Î	±	ï	±	±	ï	±	ï	ï	±	±	ï	Î	±	ï	Î	±	ï	Î	±	±	Î	±	±	Î	±	±	±	Î	±	Î	±	±	î	±	±	Î	±	ï	±	±	ï	±	±	Ï	Î	±	ï	Î	±	Î	±	±	Î	±	ï	Î	±	ï	Î	±	ï	Î	±	ï	±	±	ï	±	ï	ï	±	±	ï	Î	±	ï	Î	±	ï	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	Î	±	±	ï	±	±	Î	±	ï	±	±	ï	Î	±	ï	Î	±	ï	Î	±	ï	Î	±	±	Î	±	±	Î	±	±	±	Î	±	Î	±	±	î	±	±	Î	±	ï	±	±	ï	±	±	Î	±	For	these	words	he	says	that	the	one	who	according	to	the	flesh	is	of	the	race	of	David	will	be
Christ	the	son	of	God;	And	that	he	will	die	and	resuscitate,	and	that	he	is	in	aspect	a	man,	but	in	power	God;	And	that	he	himself	will	be	a	judge	of	the	whole	world	and	as	the	only	worker	of	justice	and	Redeemer,	all	that	the	writing	declared.	63	-	And	again	the	Prophet	Mica	speaks	of	the	place	where	Christ	should	be	born,	because	both	in	Bethlehem	of
Judea,	saying	so:	And	you,	Bethlehem	of	Judea,	are	you	the	least	one	of	the	principles	of	Judah?	And	from	you	will	be	a	prince	who	feed	my	people	Israel.	229229	IrenÃ|us	quotes	the	prophecy	in	the	form	MatthÃ|an,	which	differs	a	lot	from	LXX	rendering.	Also	he	agrees	with	codex	bezÃ|	reading	ï	î¾ï	á¼	î¿î¿ï	îîî	±	Î¯	±	ï	ï	for	Î³Î¾	Á¼¸Î¿ï	Î'î	±	and	Î¼î®
for	Î¿î¿î	±	±	Î¼ï	ï.	Justin	mentions	the	words	twice	in	the	form	of	Mattia,	but	with	the	usual	Î³ÂŽ	Î³î¿ï	îî	±	and	Î¿î'î	±	Î¼ï	‰	ï,	(p.	1,	34,	Dial.	78)	.	(Micah	v.	2)	But	Bethlehem	is	the	Christmas	place230230	the	word	ARM.	Makes	ï	€	î	"ï	Î¹ï,	in	Matt.	XIII.	54,	57.	of	David:	so	that	not	only	in	respect	of	the	Virgin	who	brought	him	is	the	breed	of	David,	but	also
in	respect	of	the	birth	of	him	in	Bethlehem	the	Christmas	place	of	David.	64	-	And	still	David	says	that	of	the	race	of	him	Christ.	Born,	(talk)	after	this	way:	For	David	My231231	â	€	œMyâ	€	for	â	€	œTiâ	€	(LXX	ïƒî¿ï	...)	for	supervision.	Part	of	the	text	is	quoted	in	III,	IX.	2.	See	also	above,	c.	36.	lâ	love	servo	drives	away	the	face	of	your	Christ.	The	Lord
has	exchanged	the	truth	to	David,	and	did	not	disappoint.	Of	the	fruit	of	your	body	127	I'll	put	on	your	throne:	If	your	children	will	keep	my	covenant	and	my	testimonies	that	I	have	allied	with	them,	their	children	forever	(sit	on	your	throne)	.232232	Lâ	Arme.	â	he	and	their	son	for	sempreâ,	and	nothing	more.	But	none	of	the	sons	of	David	reigned
forever,	nor	was	their	©	kingdom	for	ever,	because	©	was	brought	to	nothing.	But	the	king	Born	from	David,	he	is	Christ.	All	these	testimonies	declare	in	simple	terms	its	descent	according	to	the	flesh,	the	race	and	the	place	where	he	had	to	be	born,	because	no	one	tried	among	the	Gentiles	or	elsewhere	for	the	birth	of	the	son	of	God,	but	in	Bethlehem
of	Judea	from	Abraham	and	from	the	Race	of	David.	65	-	And	the	way	of	his	entrance	to	Jerusalem,	which	was	the	capital	of	Judea,	where	he	was	also	his	royal	seat	and	the	temple	of	God,	the	prophet	Isaiah	declares:	say	to	the	daughter	of	Sion:	here	is	a	king	corneth	towards	you	and	Set	on	a	ass,	a	foal	The	foal	of	a	ass.233233	The	song	is	quoted	in	the
form	of	Matthaean,	and	ascribed	to	Isaiah	from	which	the	first	words	come.	In	the	Gospel	of	San	Matteo	it	is	attributed	to	the	â	€	œ	Prophetâ	€,	although	some	codes	insert	â	€	œZachariahâ	€.	Justin	quotes	him	differently,	ap.	1,	35,	Dial.	53.	(ISA.	LXII.	11,	Zech.	IX.	9)	For,	sitting.	On	a	crop	of	ass,	so	he	entered	Jerusalem,	the	multitudes	crawling	and
put	their	garments	down	for	him.	And	for	the	daughter	of	Sion	he	intends	Jerusalem.	66-Then,	that	the	Son	of	God	was	born,	and	how	he	was	born,	and	where	he	had	to	be	born,	and	that	Christ	is	the	only	eternal	re234234cf.	36,	56,	95.	The	prophets	so	declared.	And	again	they	said	in	advance	about	him	as,	sprouted	by	humanity,	he	should	heal	those
who	healed,	128e	resurrect	the	dead	that	he	resurrected,	be	hated	and	despised	and	subjected	to	suffering	and	be	put	to	death	and	crucified,	even	when	he	was	Hated	and	despised	and	put	to	death.	67-at	this	point	we	talk	about	the	healings	of	him.	Isaiah	says	so:	he	took	our	sickness	and	cheated	our	diseases:	(Isa.	Liii.	4)	That	is,	he	will	take	and	bear.
Because	there	are	passages	in	which	the	spirit	of	God	through	the	prophets	tells	things	that	must	be	as	if.235235	cf.	114:	ïƒïƒî¸	Î³Î¿ï	...	ï,	Î	»Î»	Î	»Î»	ïœî½ï	"	Ï	‰	Î½	ï	†	Î	±	ï	Î	±	Î	±	±	Î	±	Î	±	Î½ï	Î	Î½ï	Î	±	Î	±	Î½ï	114	Î	Î½î	Î¼Î	±	Î	»Î	±	Î	Î	Î½	Î	Î	Î¼Î	Î	Î	Î	±	Î	Î	Î	Î	Î	Î½	Î	Î¼Î	±	Î	Î	Î	Î	Î½	Î	Î¼Î	±	Î	Î	Î	Î	Î½	Î	Î¼Î	±	Î	Î	Î	Î	Î½Î	Î¼Î	Î¼Î	±	Î	Î	Î	Î	Î½	Î½	Î¼Î	±	Î	Î	Î	Î	Î½	Î¼Î
Î¼Î	±	Î	±	Î»	Î	»	»Î»	Î	»Î»	ïœî½ï	"ï	‰	Î½î	±	Î½	ï	†	Î	±	Î½	Î½Î	±	Î	Î	Î	±	Î	±	Î½î	±	Î½ÎÎμ	Î½	±	Î»	Î	»Î»	Î	»ïœî½î	±	Î½î»	Î	±	Î½î	±	Î½î	±	±	Î½î	±	Î½î	»Î	±	Î½î	±	Î½î»	Î	±	Î½î	±	Î½î	±	Î½î	»Î	±	Î½î»	Î	±	Î½î	»Î	±	Î½î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î½î	»Î½î»	Î½î	»Î»	Î	»Î»	Î½î	»Î½î»	Î½î	»Î½î»	Î	»Î»	Î	»Î»	Î½î
»Î	±	Î½î	±	Î½î	±	Î½î	Î½î	Î½Î	±	Î½î	±	Î½î	±	Î½Î	±	Î½î	±	Î½î	±	Î½î	±	Î½î	±	Î½î	±	Î½î	±	Î½î	±	±	Î½î	±	Î½î	±	Î½î	»Î	±	Î½î»	Î	±	Î½î	±	Î½î	»Î	±	Î½î	±	Î½î	±	Î½î»	Î	±	Î½î	±	Î½î	»Î½î»	Î½î	»Î½î»	Î	±	Î½î	»Î	±	Î½î»	Î	»Î	±	Î½î»	Î	»Î	±	Î½î»	Î½Î	»Î½Î»	Î	±	Î½Î	»Î	±	Î½Î»	Î	±	±	Î½Î	Î½Î	»Î	±	±	Î½Î	Î½Î»	Î½Î	»Î»	Î	±	Î½Î	»Î	±	Î½Î»	Î	±	Î½Î	Î½Î	±	±	±	Î½Î	Î½Î	±	Ã
interesting	Î½	See	that	in	iv.	LV.	2,	Irenius	had	actually	given	the	future	in	this	step.	â	€	œipse	Infirmitas	Nostras	Accipiet	et	Languores	Portabit.â	€	For	what	with	God	is	treated	and	conceived	as	determined	to	take	place,	it	is	considered	as	already	took	place:	and	the	Spirit,	regarding	and	seeing	the	time	when	they	are	performed	Questions	of
prophecy,	pronounces	words	(second).	And	regarding	the	type	of	healing,	so	will	mention,	saying:	On	that	day	the	deaf	will	hear	the	words	of	the	book,	and	in	darkness	and	in	me	they	will	see	the	eyes	of	the	blind.	And	the	same	says	again:	be	strong,	weak	and	shifty	knees	and	trembling	knees:	be	comforted,	you	who	are	of	a	fearful	mind.	Be	strong,
don't	fear.	Here,	our	God	rewards	the	judgment:	will	save	us.	Then	the	eyes	of	the	and	the	ears	of	the	deaf	will	hear:	The	lame	man	will	jump	like	a	dust,	and	the	tongue	of	the	daggers	will	be	clear.	And	concerning	the	dead,	who	will	be	raised,	he	says:	The	dead	will	be	raised	and	those	who	are	in	the	tombs	129	will	be	raised.	68	-	And	that	he	will	be
despised	and	tormented	and	eventually	put	to	death,	Isaiah	says	so:	Behold,	my	son	will	understand,	236236The	text	of	the	Arm.	gives	the	passive	(“to	be	understood”);	but	without	doubt	the	LXX	συνήσει	was	read:	the	difference	is	only	in	the	final	letter.	and	will	be	exalted	and	glorified	enormously.	Even	those	who	will	be	amazed	at	you,	so	without
glory	your	form	will	be	as	men.	And	many	races	will	be	amazed,	and	the	kings	will	shut	their	mouths,	for	those	who	have	not	been	declared	concerning	him	will	see,	and	those	who	have	not	heard,	will	consider.	Sir,	who	believed	in	our	relationship?	and	to	whom	was	the	arm	of	the	Lord	revealed?	We	declared	it	as	a	child,	as	a	root	in	a	dry	soil;	and	there
is	neither	form	nor	glory	to	him;	and	we	have	seen	him,	and	he	had	no	form	nor	beauty;	and	its	form	was	unhonourable,	worse	than	that	of	other	visas:	a	man	in	punishment,	and	knew	the	sense	of	pain;	because	his	face	had	vanished,	he	was	dishonoured	and	not	made	of	any	account.	He	bears	our	sins,	and	for	our	good	endures	pain;	and	we	made	him
suffer,	beaver	and	affliction.	But	he	was	wounded	by	our	iniquities,	and	was	tormented	by	our	sins.	The	discipline	of	our	peace	(was)	upon	him;	from	his	stripes	we	were	healed.	With	these	words	he	declares	that	he	was	tormented;	as	David	also	says—	And	I	was	tormented.237237	Repeat	in	the	Arm.	of	the	word	here	rendered	“tormented”	suggests	that
the	same	Greek	verb	would	put	under	the	words	of	the	prophet	(“was	tormented	for	our	sins”)	and	the	psalmist	(“I	was	tormented”).	But	in	the	previous	case	we	and	μεμαλάκισται,	and	this	verb	does	not	occur	in	the	LXX	of	Psalms.	Probably	the	reference	is	to	Ps.	xxxvii.	8	(9),	∞κακώθην,	assuming	⇒ν	κακώσει	and	κεκακακακακέσθαιιι	of	Isa.	4,	7.	For
the	topic	of	Rev.	1,	35:	'	μ'ν	Δαυε'δ	.	.	.	.	.	οδννν	ταύτων	'παθεν,	κ.τ.λ.	Now	130David	has	never	been	tormented,	but	Christ	(was),	when	the	command	was	given	that	it	had	to	be	crucified.	And	again	from	Isaiah	His	Word	says:	I	gave	my	back	to	scourge,	and	the	cheeks	to	smile;	and	my	face	I	did	not	get	away	from	the	shame	of	spitting.238238Cf.	c.	34.
And	Jeremiah	the	prophet	says	the	same:	He	will	give	his	cheek	to	the	smiter:	he	will	be	filled	with	reproaches.	All	these	things	Christ	has	suffered.	69.	Now	what	follows	in	Isaiah	is	this:	With	his	stripes	we	were	healed.	All	we	like	sheep	went	astray:	a	man	in	his	way	went	astray:	the	Lord	has	delivered	him	to	our	sins.	It	is	therefore	manifested	thatThe
father's	will	these	things	occurred	to	him	for	the	good	of	our	salvation.	Then	he	says:	And	he's	on	the	suffering	of	him	opened	his	mouth	not	(the	of	him)	mouth	of	him:	like	a	sheep	for	the	massacre	was	that	he	brought,	like	a	lamb239239	arm.	Word	for	Ã	¢	â,¬	Å	"MB	...	In	this	place	(Amaru)	seems	to	be	a	Syriac	loan	word;	Watch	the	note	in	Dr.	Weber's
translation.	Stupid	before	the	Shearer.	Here's	how	the	volunteer	comes	to	death	declares.	And	when	the	prophet	says:	in	humiliation	the	judgment	of	him	was	taken	away,	means	the	aspect	of	humiliation	of	him:	according	to	the	form	of	self-motion	was	the	removal	of	judgment.	And	the	scope	of	judgment	is	for	salvation,	and	some	of	the	torments	of
perdition.	Because	there	is	a	shot	for	one	person,	and	even	a	person.	131	also	with	the	judgment	-	those	for	which	it	is	taken	away,	do	it	to	the	torments	of	their	perdition:	but	those	from	which	it	is	taken	away	are	saved	by	it.	Now	those	have	taken	away	from	the	judgment	that	has	crucified	him,	and	when	they	had	done	him	he	believed	not	about	him:
for	himself	through	this	judgment	he	was	taken	away	by	them,	they	will	be	destroyed	with	torments.	And	from	them	who	believe	on	him	the	judgment	is	taken	away,	and	are	no	more	under	it.	And	the	judgment	is	what	focuses	it	will	be	the	destruction	of	unbelievers	at	the	end	of	the	world.	70.	Then	says:	The	generation	of	him	who	declared?	This	was
said	to	warn	us,	at	all	due	to	the	enemies	of	him	and	the	nineteenth	century	of	the	suffering	of	him	that	we	should	despise	him	as	a	bad	and	despicable	man.	For	those	who	have	endured	everything	has	an	indecentible	generation;	240240IV,	IV.	2:	Ã	¢	â,¬	Å	"ET	Inenorrhere	Habet	Genus.Ã	¢	â,¬	CF.	Alone.	Map.	1,	51:	Ã	Ã¡	Ã¡	Î	±	"Ã¡	Ã¡	±	Ã¯	Ã®	â	€	Ã¯	â
€	Ã®	Ã®	Ã®	Ã®	Ãž	Ã¯	Ã¯	Ã	Ã®	Ã®	®	Ã¡	â¼	Ãž	Â½Î³Ã®âº®'Ã®â¹Ã¡Ã¡Ã¡Ã¡Ã¡Ã®Ã®Ã®	Â	·	Ã¯	"ÃžÃ®Ã®	Ã¡Â¼"	Ã¯	â	€	¡	®î¼â¹	Ã¡	"Ã¯	â	€	¡Î¼Ã®â¹	Ã¯"	Ã¡Â¸	Ã®Ã¡Ã¡Ã®	Ã¯	"Ã¡	Ã®Â³	ã,:	DIAL.	43	and	76.	For	generation	means	descent;	(for)	Who's	father	of	him	is	indecutable	and	unspeakable.	So	know	that	this	descent	was	Him	who	endured	these
suffering;	And	despise	it	does	not	because	of	the	suffering	that	for	your	sÃ	©	endured	the	purpose,	but	they	fear	because	of	the	descent	of	him.	71.	And	in	another	place	Jeremiah	says:	The	spirit	of	our	face,	the	Lord	Christ;	241241III,	XI.	2:	Ã	¢	â,¬	Å	"Spiritus	Enim	Inquisition	Faciei	NostrÃƒ	|	Christ	dominus.Ã	¢	â,¬	Look	for	this	entire	step	introduced.
P.	63.	And	how	it	was	taken	in	their	insiduries,	of	which	we	said,	under	the	he's	shadow	of	him	we	will	live	among	the	Gentiles.	That,	being	(the	spirit	of	God,	Christ	had	to	become	a	secondary	man	of	132	writing	declares;	And	it	is,	as	he	was,	amazed	and	amazed	at	him	suffering	from	him,	who	to	endure	suffering	suffering,	under	whose	shadow	we	said
we	should	live.	And	by	shadow	means	his	body.242242or	Ã	¢	â,¬	Å	"Flesh,	Ã	¢	â,¬"	as	elsewhere.	For	just	as	a	shadow	is	made	by	a	body,	so	even	the	body	of	Christ	was	Made	from	its	spirit.243243cf.	C.	59,	Advertising.	But,	over,	And	the	despair	of	his	body	indicating	from	the	shadows.	Because,	since	the	shadow	of	the	standing	bodies	is	standing	on
the	ground	and	it	is	Su,	so	also	the	body	of	Christ	fell	to	the	ground	from	his	suffering	and	was	truded	in	truth.	And	he	called	the	body	of	Christ	a	shadow,	because	the	spirit	has	obscured	it,	as	it	was,	with	glory	and	the	covered.244244	words	seem	to	literally	mean:	â	€	œlit	spirit	that	became	as	A	shadow	of	glory	and	covers	(or	he).	"Often,	when	the
Lord	passed,	they	put	those	who	were	held	by	underwater	diseases	on	the	way,	and	on	those	who	fell	his	shadow,	were	healed.245245	It	is	said	by	San	Pietro	in	Acts	v.	15.	72	-	And	the	same	prophet	(he	says)	so	with	regard	to	the	sufferings	of	Christ:	here's	how	the	right	is	destroyed,	and	no	one	puts	him	to	heart;	And	the	right	men	are	taken	away,	and
no	one	includes.	Since	the	face	of	the	inquità	is	the	right	of	the	right:	peace	will	be	the	burial	of	him,	was	taken	away	from	the	middle.	And	whoever	is	perfectly	right,	but	the	son	of	God,	who	makes	them	right	and	improves	them	that	they	believe	on	him,	whoever	likes	persecuted	133e	put	to	death?	246246	the	same	point	on	â	€	â	€	œThe	justâ	€	and	â
€	œSolo	menâ	€	is	made	by	Justin	(p.	1,	48;	Dial.	110).	But	in	saying:	peace	will	be	the	burial	of	him,	he	declares	as	for	our	redemption	he	died:	because	he	is	in	peace	of	redemption;	and	(he	also	declares)	that	for	his	death	those	who	advanced	were	enemies	and	oppose	each	other,	believing	with	an	agreement	on	him,	they	should	have	peace	with	each
other,	becoming	friends	and	loved	to	cause	of	their	common	faith	in	him;	How	they	became.	But	in	saying:	he	was	brought	away	by	half,	he	means	the	resurrection	of	him	by	the	dead.	Furthermore,	because	he	does	not	appeared	more	after	his	death	and	burial,	the	prophet	states	that	after	death	and	raising	again	he	had	to	remain	immortal,	(saying)	so:
he	asked	for	life	and	you	gave	him,	and	the	Duration	of	days	forever.	Now	that	what	is	this	that	he	says,	he	asked	for	life	since	he	was	about	to	die?	He	proclaims	the	resurrection	of	him	by	the	dead,	and	who	was	resurrected	by	the	dead	and	'immortal.	To	receive	both	life,	and	he	should	get	up,	and	the	duration	of	days	forever,	which	he	should	be
incorruptible.	73.	And	still	David	says	about	the	death	and	resurrection	of	Christ:	I	am	deposed	and	I	slept:	I	woke	up,	because	the	Lord	received	me	.247247cf.	IV,	XLVIII.	2;	LV.	4.	David	said	this	of	himself,	because	he	was	not	resurrected	after	death;	But	the	spirit	of	Christ,	who	(spake)	also	in	other	prophets	concerning	him,	says	here	by	Davide:	I	put
myself	and	sleep:	1134Awake,	because	the	Lord	received	me.	For	sleep	it	means	death,	because	it	is	risen	again.	74	-	And	still	Davide	(he	says)	so	with	regard	to	the	suffering	of	Christ:	why	did	the	kind	raged	and	the	people	imagined	things	vain?	The	kings	got	up	to	the	earth,	and	the	principles	gathered,	against	the	Lord	and	the	Anointed	of	him.	(Cf.
acts	iv	25	ff.)	For	Herod,	King	of	the	Jews	and	Ponzio	Pilate,	the	governor	of	Claudio	Cesare,	248248Pilato	was	of	Judea	for	ten	years	(27–37).	Claudio	did	not	become	emperor	until	42	AD.	The	statement	made	here	is	therefore	in	contrast	with	the	history:	but	agrees	with	the	view,	expressed	in	II,	xxxiii.	2	ss.,	that	our	Lord	has	reached	ætatem	seniorem,
that	is,	an	age	between	40	and	50:	a	vision	that	is	largely	based	on	John	viii.	57:	“You	have	not	yet	fifty	years	and	have	seen	Abraham?”	Because	these	words	seemed	to	Irenæus	to	prove	that	it	could	not	be	much	less	than	fifty	at	the	time	when	they	were	talking.	See	the	art	of	C.	H.	Turner.	“Cronology”	in	the	Hastings	Company.	of	the	Bible.	He's
crucified.	For	Herod	feared,	as	if	he	were	a	earthly	king,	not	to	be	expelled	from	him	from	the	kingdom.	But	Pilate	was	forced	by	Herod	and	the	Jews	who	were	with	him	against	his	will	to	deliver	him	to	death:	(why	they	threatened	him)	if	he	should	not	do	this249249	The	Armenian	is	uncertain.	to	act	contrary	to	Cæsar,	letting	go	a	man	who	was	called
king.	And	further	on	concerning	the	sufferings	of	Christ	the	prophet	himself	says:	You	rejected	and	despised	us;	and	you	threw	away	your	One.	You	broke	my	250250Cf.c.	64	deal	for	such	supervision.	servant,	you	have	cast	his	holiness	on	the	ground.	You	have	overthrown	all	his	hedges;	you	have	made	his	135	fortresses	tremble.251251	Lit.	“for
trembling”.	Those	who	pass	on	the	road	have	devastated	him;	He	became	a	reproach	to	his	neighbors.	You	have	exalted	the	right	of	his	oppressors;	You	made	his	enemies	rejoice	over	him.	You	rejected	his	sword's	help	and	didn't	help	him	in	the	battle.	You	removed	it	and	threw	it	down	from	purification;	You	have	overthrown	his	throne	on	the	ground.
You	shortened	the	days	of	his	time,	and	you	made	shame	on	him.	That	He	should	bear	these	things,	and	that	also	by	the	Father's	will,	he	manifestly	declared:	for	by	the	will	of	the	Father	He	had	to	endure	suffering.	76	-	And	Zechariah	says:	Shoot,	wake	up	against	my	shepherd,	and	against	the	man	(i.e.)	my	companion.	Smite252252	“Smite”	is	in	the
singular,	as	in	the	code	A	of	the	LXX,	which	is	below.	the	shepherd	and	the	sheep	of	the	flock	will	be	scattered.	And	this	happened	when	he	was	taken	by	the	Hebrews:	for	all	the	disciples	left	him,	fearing	that	they	would	die	with	him.	because	they	have	not	yet	firmly	believed	on	Him,	until	they	had	seen	He	rose	from	the	dead.	77	-	Again	he	says	in	the
twelve	prophets,	253253Cf.	c.	93,	and	IV,	xxix.	5;	“in	the	duodecimo	prophet	Malachias”.	Often	to	Justin.	They	bound	him	and	brought	him	as	a	gift	to	the	king.	For	Pontius	Pilate	was	governor	of	Judea,	and	at	that	time	he	had	resented	the	enmity	against	Herod,	king	of	the	Hebrews.254254	The	same	interpretation	is	given	by	Justin	(Dial.	103).	But	then,
when	Christ	was	brought	to	him,	Pilate	sent	136Him	to	Herod,	givingIn	order	to	know	about	him,	that	he	might	know	of	a	certainty	what	he	had	to	want	about	him;	Make	Christ	a	comfortable	occasion	for	reconciliation	with	the	king.	78.	And	in	Jeremiah	he	declares	his	death	and	his	descent	into	hell,	saying,	And	the	Lord	the	Holy	One	of	Israel,
remembered	his	dead,	who	let	himself	fall	asleep	in	the	dust	of	the	earth;	And	he	went	to	them,	to	bring	the	formalities	of	his	salvation,	to	deliver	them.255255This	is	one	of	the	prophecies	that	Justin	declared	that	the	Jews	had	erased	from	their	scriptures	(quadrant	72).	It	is	quoted	several	times	by	IrenÃ	|us:	III,	XXII.	1	(starting	from	Isaiah);	IV,	XXXVI.
1	(From	Jeremiah,	to	whom	Justin	had	attributed	it);	l.	1	(only	an	allelusion);	lv.	3	(â€	œAlii	Autem	Dicentes:	Rememoratus	.'.	Causam	Reddiderunt	proposes	quam	passus	est	hÃ	|	humia	â	€);	V,	xxxi.	1	(with	variations	and	no	author	name).	In	this	place,	it	also	makes	the	cause	of	his	death:	because	his	descent	into	hell	was	the	salvation	of	them	who	had
died.	And	again,	concerning	his	cross	isaiah	says	so:	I	stretched	my	hands	all	day	long	of	disobedient	and	frost	people.	Because	this	is	an	indication	of	the	cross.256256CF.	C.	46:	Barn.	XII.	4:	Just.	Geographical	map.	1,	35.	And	yet	more	manifestly	David	says:	Caccia-cani	accompanied	me:	257257Justin	(quadrant	104)	cites	the	passage	with	îoá1⁄2îμï,	ï
"1⁄2"	»Î"	ï	"Î"	Îá	Îá	·	(as	lxx),	but	in	his	comment	Says:	Îá	1⁄2-ï,	î±	Á1⁄2	α	Î	1⁄2α	ï	1⁄2»	α	»»	Îμá¿-	α	α	î	α	î	α	î	α	Î	Î	̄	̄	̄	̄	̄	α	Î	̄	α	α	Î	α	α	Î	Î	Î	Î	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	̄	The	arm.	is	literally	â€	œDogs	Hunterâ€;	But	â€	œHunterâ€	"is	used	agitively	and	the	two	words	mean	â€	œHounds.Â	€	Why	ï	€»	»Î»	Îá1⁄2	·	should	have	disappeared	and
â€	œHunterâ€	"I	took	its	place	does	not	seem	to	be	explained	by	these	curious	parallels.	The	assembly	of	wicked	was	born	upon	me.	He	punched	my	hands	and	feet.	And	again	he	says:	My	heart	also	became	like	wax	fusion	in	the	middle	of	my	body;	258258lit.	Îo	î11	»á1⁄2	·	α	ï	ï	,	and	they	put	Asunder259259oR	â€	"He	sent	away":	Î	̧	̧	̧	̧	̧	μ	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	̧	ï	̧	̧	±±	α	̄	α
α	1⁄2	of	PS.	XXII.	17.	My	bones,	and	once	again	he	says:	save	my	soul	from	the	sword	and	nail	my	flesh:	because	the	assembly	of	the	wicked	the	wicked	has	increased	against	me.	260260	â€	œnail	my	flesh	is	coming	from	the	LXX	of	PS.	Cxix.	120,	where	A.	V.	has	â€	"My	Flesh	Trembleth	for	fear	of	you.â€	cf.	Fienile.	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,
,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,	,Ã®Ã¯	"Ãž	Ã¯æ'Ã¡Ã¡	±	Ã®	Î	±".	(PS.	CXIX	120;	XXII.	16.)	In	these	words	with	a	clear	clarity	indicating	that	he	should	be	crucified.	And	moses	says	this	same	thing	for	people,	so:	and	your	life	will	be	hanging	before	your	eyes,	and	you	daily
Patini	and	night,	and	don't	believe	in	your	life.	80.	And	still	David	says:	they	looked	looked	at	I:	my	clothes	between	them	were	separated,	and	on	any	clothing	that	threw	lots.	For	the	crucifixion	of	him	the	soldiers	divided	his	clothes	as	they	were	not	wont;	and	the	garments	that	have	separated	from	the	lacquimation;	But	for	the	Vescant,	because	she
was	woven	from	above	and	was	not	stitched,	they	launched	lots,	which	to	anyone	who	should	fall	should	take	him.	And	again	Jeremiah	The	Prophet	says:	And	they	took	the	thirty	silver	pieces,	the	price	of	him	sold,	who	bought	from	the	sons	of	Israel;	And	they	gave	them	for	the	field	of	the	vaterã,	",	given	that	the	Lord	commanded	me.	(Zech.	Xi.	13)	For
Judas,	being	one	of	the	disciples	of	Christ,	agreed	with	the	Jews	and	Alliance	with	them,	when	he	saw	that	he	wanted	to	kill	him,	because	he	had	been	tried	from	him:	and	took	the	thirty	United	States261261in	Matt.	XXVI.	15	cod.	Bezae	and	some	other	authorities	have	Ã¯æ'Ã¯	"Ã®î¼ra	â	€	â	€	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¯	Ã¯,	for	Ã¡	Ã¯	Ã¯	Ã®Ã¡Â½	Â»	¯	Ãžâ¹Ã®	Â	±.	of
the	province,	and	has	betrayed	Christ	to	them:	and	then,	picturing	of	138	what	he	had	done,	he	again	gave	silver	to	Jewish	rulers	and	hanged.	But	they,	thinking	is	not	right	to	throw	it	into	their	treasure,	because	it	was	the	price	of	the	blood,	bought	the	ground	that	was	a	certain	potter	for	the	burial	of	strangers.	82.	And	the	crucifixion	of	him,	when	he
asked	for	a	drink,	gave	him	to	drink	vinegar	mixed	in	barn.	(Cf.	Joh.	XIX.	29)	And	this	was	declared	through	David.	They	gave	the	clear	to	my	flesh,	and	in	any	thirst	they	gave	me	a	vinegar	to	drink.262262The	arm.	Probably	it	represents	Â¼	~	â	â	Â½	Ãž'Ã¡Ã¡	Â½Â²	Ã¯	"Ã¡	â	·	Ã¯æ'Ã¯"	Ãž	Ã¡	...	Ã¯	ÃžÂ¸â¸â¸	â	€	Ã®Â½î	±	"Ã®â¹	Î	±	Ã¡Â½	Ã¯"
Ã¡Â½Ã®Ã®Â½.	The	Ã	Â½	Ãžâ¾	",	Ãžâ¼Ã®î¼ra	â	€	â	€	â	€	â	€	œ	Ã®â¿	â	€	â	€	â	€	â	€	Ã¯,	ÃžÂ¼Ã®î¼î	±	Ã®Â¼Ã®â¹¹Î³Î¼â¼Ã¡Ã¡Ã®î	±	Â½	Â½	in	opaque.	XXVII.	34	(Ã	Â½	"Ã®â¾	Â	Â	Â¿	Ã¯,	an	etc.;	â	€	Ãžâ¿	+	Â½	Â½	Â½	Ã-	bd	etc.)	was	before	the	crucifixion,	when	Ã	¢	â,¬	"would	not	drink."	Ã,	â,¬	"When	he	asked	for	a	drink	...	on	the	cross	(Joh.	XIX.
29)	Ã¡	"Ãžâ¾"	,:	But	some	MSS.	Add	Ã®Â¼Ã®î¼ra	â	€	â	€	Â	Ã¯	â	€	¡Ã®â¿	"â	€	œâ	€	â	€	â	€	â	€	â	€	™.	CF.	Barn.	VII,	3,	5;	EV.	Petr.	5.	83.	And	that,	having	grown	from	the	dead,	had	to	go	up	to	heaven,	(ps.	Lxviii	17)	David	says	so:	the	wagon	of	God	(Ã¨)	Ten-Thousands	of	thousands,	thousands	are	drivers:	263263a	thanked	Ã®Î¼Ã¡Â½	to	AA	...
Ã®Â½Ã¡Ã®Ã®Ã®	Â½Ã¯	"Ã	Â	°	Ã	Â½	(as	some	MSS	of	LXX)	for	Ã®Î¼Ã¡	Â½Â¸Â	¸	Â	·	Ãž	Â½Â	»Â½	Â½	ÃžÂ½Ã¯"	Ã¯	â	€	â	€	â	€	ÃžÂ½:	even	the	arm.	Psalter,	which	in	the	next	verse	has	after	Ã	¢	â,¬	Å	"CuptiveÃ	¢	â,¬:"	I	received	loot,	distributed	gifts	and	gave	men	of	men.	It	is	therefore	possible	that	here	Ã	¢	â,¬	"	Received,	he	gave	"it	is	a
reminiscence	of	his	thwart	by	the	part	of	the	translator.	The	Lord	(is)	between	the	Sinai	in	(his)	sanctuary.	Salt	at	the	top,	he	led	the	prisoner	prisoner:	he	received,	gave	gifts	to	men.	And	with	the	captivity	means	the	destruction	of	the	rule	of	dell'apostolato.264264Just	angels.	M.	Dial.	39:	It's	the	Â¿Ã	Î¼Ã	the	Â	·	Ã	Â	Î¼Ã¡Â½	"I	II	Â	·	Â	Â	¼	±	°	I	Â¼Ã	Ã	Â
±	AA"	ii	Î¼Ã¡Â¿	Ã	|	Ã	Â	±	The	Â¹	Â	Ã	Â	±	Ã	Ã	½	½	½	cars	in	Â¼Â¡Ã	Â¼Ã¡Â¾Â¶Ã	ü	Ã	Ã	Ã	Â½	Â¿	III	Â	»Â	±	Ã	Â½	Â	·	Ã	Â½Ã	ÂºÃ	Â	±	Ã¡Â½Â¶	Ã	'Ã	Â	¿Ã¡Â¿	|	Ã	Â½Ã	Â	±	a	Â¹	Ã¡Â¼Â¡Ã	Â¼Ã¡Â¿	Ã	Â½	Ã	'Ã¡Â½Â¹Ã	Â¼Ã	Â	±	Â	±	II.	even	the	place	where	he	had	to	climb	to	heaven	from	the	earth.	For	the	Lord,	he	says,	from	Zion	ascended	in	high.265265This	is
not	aQuote,	but	part	of	the	comment	on	the	passage	before	cited:	Ã	¢	â,¬	Å	"The	Lord	.Ã	¢	...	in	Sinai	in	its	sanctuary:	Salt	up.	Â	»IrenÃƒanus	seems	to	have	taken	it	as	if	they	were	Ã	¢	â,¬	Å"	in	its	sanctuary.	"For	above	against	Jerusalem,	the	mountain	that	is	called	(the	mountain)	of	the	olives,	after	which	was	raised	by	the	dead,	He	gathered	his
disciples,	and	exposed	to	them	things	concerning	the	â	€
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